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న రంత 
౧ నన కో 
టూశ్రే కూర్చుంటే 
ఊరంతా తిట్టిపా రెస్తుందని 
భయపడిన | పజా (ప్రభుశ్వం 
ఉన్న వాటున 
పిన్నఏించిందొక చిన్న సమౌచారం: 


ఫబలితంగా 
వేలూ పది 

మొహం చెల్లక మూలబడ్డాయి 
ఒకటో రండో పెద్ద ఈలలు 
ఒయ్యారంగా కూలబడ్డాయి! 
కడలి లాంటి 

కాల ధనంలో 

కొలవంతే ఇంకింది : 

ఈ దేశపు దరి దాన్ని 

పదిలంగా కాపాడే 'పెద్దమనుమలు 
కళ్ళు మ్యూతమే నలుపు కున్నారు 
నళ్శింకా విరుచుకోలేదు 

మత్తంతా వదులుకో లేదుః 
అయినా 

పాముల్నే కాదన్న చిజుకపులి 
చీమ కాట్లకు చస్తుందా? 


టి (ప్రసన్నకుమార్‌ 


నాకు నచ్చిన (తెలుగు/ రభన 


ఊఅం(ధ్రదేశంలో ఒక [(పాంతాన్ని పీనుగులమయం చేసిన మొన్నటి తఈతఫాను 
వీభత్సాన్ని వర్ణించిన ఒక కధను, ఫ్మిబవరి నెల 5న ఆంధప్రదేశ్‌ అభ్యుదయ రచ 
యిళల సంఘం మ్మదాసు శాఖ ఆధ్వర్యాన జరిగిన గోప్టిలో యిద్దరు వ్య క్తలు 'నాకు 
నచ్చిన రచన'*గా పర్కొన్నారు, అది యిటీవల ఒక మాసప। తికలో నచ్చిన “”ఒక 
శనివారం రాతి)” అన్నళథ, రచయిత (శ్రీ ఎండమూకి వీరం ద్రనాధ, 

“వాస్తవాన్ని అతిసహజంగా చి తీకరించడమెగాళక రచమిత ఈ ఘటన జరి 
గిన నాడు సర్వస్వం కోల్పోయిన కొన్ని "వేలమంది మధ్య తానూ వున్నాననిపించే 
టంత వ్యధ కనిపషింపచేశారు” అన్నారు శీ అవ్యదమ్ట కాయి, 

అ జి, ని, బీఐి కథకు చదిఏ వినిపించి, దాని (పాశన్యాన్ని వివరించారు. 

ఇరువురు వ్యోసకర్తలూ వరదలో కొట్టుకుపోతోన్న-కథలోని రాజయ్య తన 
భుజం మీద వున్న కూతురు బరువుమొయ్యలే * వదిళించు కొనేందుకు (సయత్నిస్తు 








న్నప్పుడు, ఆ చిన్నపిల్ల - గ అన్నయ్య కన్న బరువు 
లేనుగొొఅనడం (“బరువు చర్చా వేదిక తగ్గించు కోడానికి అన్న 
అప్పటికే. పరదపా | (| లభ్యాడు) ఆ*ధలోని కీలకం 


అన్నారు. కన్న సంకానాన్ని కూడా బలిచేసేసే (బతుకు తీపి ఆ ఘట్టంలో చాలా 
సూక్ష్మంగా, నిశితంగా చూపబడిందన్నారు. శ్రీ జీవి ఆ ఘట్టాన్ని కొంత కాలం 
[58త0 వచ్చిన () శీ కొండముది శ్రీ క స రి “పాములాంటి బకళుకుూలోని 
ఘట్టంతో ఫోళ్చేరు. 

చర్చలో పాల్గొంటూ, అతిక్షిస్ప పరిస్థితిలో మనిషి ఎలా వ్యవహారిస్తాడో 
చాల సహజంగా గ కధలో చితిగ్ధుచబడిందన్నారు శ్రీ శ్రీ సి, సీతారాం, *ళనివారం 
రాతి9* కథలో సాధించిన పసఫయోజినం గాని, సరే నకగాన లేదన్నారు 
థ్రీ ఈశ్వర్‌, 

(శ్రీ చామర్తి దుర్గ్షాపసాద్‌ (పసంగిస్తూ, (పతిదానికీ (పయోజనం ఏమిట 
నడం అర్ధరహితమన్నారు. మనిషి ఎంత అగాధానికి దిగజారుతాడో, ఈ కథ 
చెప్హూంది వాడు నునిషిలాగే (ప్రవర్తి౦చేడని చూపుతుంది ఇదే దీనికి స్హస్‌ 
పాయింట్‌, సామాజిక [ప్రయోజనం వుంపేనేనా మంచి కథ అయ్యేది? ర్షస్స సమ 
యంలో మనుష్యుని |పవర్తన ఎల్లా వుండగలదో చూపడం సామాజిక [పయో 


జనం కొదా అని (సళ్ళ్నించారు. 
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తీ సెట్టి ఈబ్పురరావ్రు (పసంగిస్తూ ఉప్పెన వార్తలు చదివినప్పుడు కలిగి 
నంకగా ఆవేదన ఈ కథ చదివినప్పుడు కలగడం లేదు; “అభ్యువయ'లో ఈ నెల 
“"తుపానును జయించిన మనిషి" అనే వార్త వేశాం; అది కథ కాదు; పతి౦కకోసం 
(వాసిననదీ కదు; అది ఒక వుత్తరంలో భాగం, ఆ ఘటన వలన పొందిన ఉద్వే 
గాన్ని లేఖకుడు చదువుతున్న వాళ్ళకి అందించిగలిగేరు;ు ఆ తీవ9త ఈ కధలో 
తనకు కనిసించలేదన్నారు. 

ఖీ వనువులేబి రామూశ్రావీ కొద్ది కొలం[కితం చదివిన 'ముత్యాల పందిరి" 
చాలా అకట్టుకొన్నదన్నారు, (శ్రీ పోరంకి దక్షిణామూ_ర్హి వాంసిన ఈ చిన్న నవలలో 
నేత పనివారి జీవితాలు, వారి ఆచారాలు, పదశులు, ఆ నృ త్తిలోని వారి అవస్థలు, 
సొసైటీ టపెసిడెంట్ల దోపిడి కళ్ళకు కట్టినట్లు చ్మితించేరు. దీనిలోని ముఖ్య సమస్య 
ఉన్నతనం: లేనికనం మధ్య నలిగిపోయిన (పేమ, ఈ రచన చదువరిచే కన్నీరు 
పెట్టిస్తుంది. 

తరవాత థ్రీ శ్రీకొంత్‌ మహాకవి గురజాడ దేశభక్తి గీతం” విశ్వకవి 
రవీదనాధ్‌ టాగూరు *జనగణమనొ గితం కంజె, బంకించం[ద ఛట్బ్టి వం దే 
మాతరం” గీతం కంట తమకు నచ్చిసదనస్కీ గురజాడ గీతం జాతీయగీతంగానూ, 
అంతర్జాతీయ గీతంగానూ గానం చేయదగినదనీ చెప్పారు. (ఈ (పసంగం వేరే 
వ్యాసరూపంలో ఈ సంచికలోనే ఇవ్వబడుతూంది,) 

జాతీయ గీతం, అంతర్జాతీయ గీతం వుండాలన్న భావనే తప్పు అవీ, వాటిని 
ఒప్పుకున్నప్పుడు ఏ రాష్ట్రా 9కొ రాష్ట్ర్రం, చివరికి ఏ [పాంతానికా [(పాంతం భక్తి 
గీఠాన్ని పాడించే పరిస్టితికి దారితీయపచ్చుననీ ల్రీ దర్గావసాద్‌ అన్నారు. 

ఉపమాన, ఉపమేయాలు మొదలయబినవీ, అతిశయోక్సులు, తదితర ఆడం 
బరాణ గొప్ప కవిత్వంగా చదివి ఆనందించడానికి అలవాటు సడిన వాళ్ళు యీ 
గీఠంలో కవిక్వం పాలు తక్కువగా ప్తుందనడం వుంది. 'వేవనలాగే, గురజాడ 
కూడా భావబలానికి అధిక్యళ యిచ్చిన కవి, అరవయ్యే బళ) కితం కవితారీ౭ని, 
శెలినీ సమూలంగా మార్చు చేసిన ఠఈవి భాషలోనూ, భానంలోనూ, సాహిత్యానికి 
సఎబంధించిన ప్రతి ఒక్కదానిలోనూ, వాస్తవికత, సాంఘిక (ప్రయోజనం సూటిగా 
(ప్రవేశ పెట్టి రమణీయమైన పద్య గద్య రచనలు చేసిన గురజాడ సాహిత్యాస్వాద 
సకుకొత్త సంస్కారం కావాలి, పొత వాసనలు, పాఠ అభిరుచులూ పూర్తిగా వదల 
నిదే 'దేశభట్తి” గీఠం వంటి దానిలోని నవ్య కవిత్వా.శం రుచించదు, అని శ్రీ సెట్టి 
ఈళ్వ్లురరాథవు అన్నారు. 

మట్టంగా వుంపేనేం? పల్లంగా వుంపేనేం?  మనుషులుందేదే దేశవన్న 
[ప్రాచీన తమిళ కవయి(త్రి అవ్వయ్యార్‌ గీతాన్ని శ్రీ యది వాణన్‌ గుర్తుచేశారు, 

దేశమంపే మనుషులన్న భావన సాహిత్యంలోనూ, సమాజంలోనూ గొప్ప 
(ప్రభావం కలిగించిందని ఖీ ఐ. బెంచయ్య అన్నారు. 





తల ళా 


వులొాది ఎంకటకృషవుూ ది 
6 వా! అాాడై 


'వ౪మేశ్వరరావు, నేను ఎలిమెం 
టరీ స్కూల్‌లో; ఒ౬ే క్లాస్‌లో, ఒకే 


బెంచీమీద సక్కపక హైన్‌ కూర్చునే 
వాళ్ళం, వాడి కోరికలు, భావాలు నాకు 
కొట్టిన పిండే, 


తర్వా తధగ్ష ఫారం దాకో ఓకే 
స్కూల్‌లో చదివాం. వాడు నాకన్నా 
పొడుగు కాబట్టి వాణ్ణి వెనక బెంచీలోకి 
తోసేసారు అయినా మా స్నేహం ఆ 
స్కూల్లో వృద్ధవుతూ నచ్చింది, 

నమా ఇంగ్లీష్‌ టీదర్‌కి చక్కని 
మీసాలుండే ఏ, నల్లగా, గుబురుగా, 
నిగనిగలాడుతూ ఆయన ముఖానికి అవి 
ఎంతో ఆందాన్నిచ్చేవి, సినినమూ హీరోలా 
సన్నగా | ఫెంచ్‌ కట్‌ మీసం కాదు, 
టూత్‌ బష్‌ మీశం కొదు, హిట్లర్‌ మ్‌సం 
కొదు. 

తాండ్ర పాపారాయుడికు న్నట్టు ఎంతో 
హుందాగా వుండేదా మీసం. చలమేశ్వర 
రావుకి ఆయన మీసాలం టే ఎంతో ఇష్టం, 
తను కూడా పెద్దయ్యాక అలా౦టి 
మీసొలు పెంచాలని కలలు క నేవాడు. 

ఫోర్రఫార లో నేను కాంపోజిట్‌, 
వాడు జనరల్‌ మేభ్స్‌ తీసుకోవటంతో 


ఇద్దరం విశిహోయాం, అయినా స్కూల్‌కి 
కల్‌సి వెళ్ళే వాళ్ళం, కలసి వచ్చే వాళ్ళం, 
వమా సెక్షన్లు 'వేరయినాయి. 

మా నాన్నగారికి బదిలీ అనటంతో 
నేను కాకినాడ పదిలి హైదరాబాద్‌ వచ్చే 
సాను, అ తర్వాత చాలా వూభ్ళ 
తిరిగాం 

మళ్ళీ పదేళ్ళ తర్వాత కాకినాడ 
వెళ్ళాను చల మేశ్యరరావు స౦గతి 
పూర్తిగా మర్చిపోయాను!। వాళ్ళు ఇంకా 
అగషే। ఇంట్ల వుంటున్నారు. మా ఇంటి 
(పక్కనే అవి, 

చలమేశ్వరరావు నన్ను చూని, 
గుర్తుపట్టి, పలకరించాడు, అరగంట సే 
మాట్లాడుకొన్నాం వివిధ విషయాలు. 

అప్పుడు గుర్తొచ్చింది నాకు చలి 
ర య మీసాల కోరిక. శ్యుభంగా 

న్‌ రస నసుకొన్నాడు గడ్డం; మీసం, 

ము అడిగాను, 

“నీంలేదు” అని నవ్వి వూరు 
కున్నాడు . 

మర్నాడు తెలిసింది. చలమేశ్వర 
రావు షేవ్‌ జీసుకోకపోవటం వల్ల, చిన్న 
తనంలోనే వాడికి అనేక ఎదురు దెబ్బలు 
తగిలాయి, తండి పోయాడు, తల్లి 


పిచ్చిదైంది, భార్య "పెళ్ళయిన రెండు 
నెలలకేవ ది లేసి౦ ది, జీకఠం చాలే 
వుద్యోగం కాదు, 


ఫలితంగా గడ్డం, మీసం ముసలివాని 
లాగా బాగో నెరసిపోయాయి। 


కొలబద్రలు 
(౮ 


అతి సామాన్య సూ[తాలు, నా కొలబద్దలు, జీవితాన్ని పెంచేది శారీరక, మాననికా 
రోగ్యానికి సాయపడదేదంతా మంచిది. జీవిళాన్ని [హస్వ వరభబేది, వార్ధించేది, కృ ౦గదీ'సది 


విక్ళతం శీ నేదంఠతా పడ 
యే 


జాక్‌ లండన్‌ 


అంతర్జాతీయ గితం కాదగిన 
గురజాడ దెశభక్సి గీతం 


శ్రీకా౦త 


(ఫి,బవరి నెల గోష్టలో చదివిన ప్రసంగ వ్యాసం) 

ఇఅకరి గొప్పతనాన్ని అంగీకరించడం తెలుగువాడి స్వభావానికే విరుద్ధం, 
అందునా ఒక తెలుగువాడి గొప్పకనాన్ని మరో తెలుగువాడు అంగీకరించడవూ ? 
అందుకే అన్ని భాషల వారికీ జాతియ కవులు, మళయాళీ లకు వల్ల ధోత్‌, తమి 
లకు సు బహ్మాణ్య భారతి, బెంగాలీ వారికి రవీందనాధ టాగూర్‌ వున్నారు గానీ 
మన తెలుగులో మాత్రం ఒక్కడం పే ఒక్కడు గూడా జాతీయ కవి లేఫు గాక 
లేడు ॥ జాతి వై తాళికుడైన వీరేళలింకం కూడా అధునికుడు గాఠపోగా ధర్గరేట్‌ 
లైటర్‌ క కొందరి రి దృష్టిలో అయినసప్పుశు గురజాడ.త ? ఆయన దేశభక్తి శ్ర గీతం 
పలు వెంత ? అందుకే ఆయనను '*అకవి అని అపహాస్యం చేళాము. అయినా 
ఆయన చెప్పిందే ముంది? *దేశ మంట మట్టి కొదోయ్‌: దేశ ముపే మసుషుళోయో” 
అని ఒక 'సేట్‌ మెంట్‌ పారే షే భు అది కవిత్వ మవుతుంఏదా ? అందులో క ఏత్వ 
ముందా? కాకరకాయుందా? మనకూ, నుక వేదాాతులకూ దేశనుంసే మళ్షు, ఇక 
మన కవి సృషభులకు పవి[త భూమి, పావన గంగ జలాలు, గగన చు విత్త ధవళ 
శిఖరాలు మా[తమే దేశం, వీరందం౦ి దృష్టిలో మనుషులంపే సామాన్యుడి నెత్తి 
నెక్కి స్వారీదీసే రాజులు. అందుకే వాతిని ఏపష్ట్యంశ సంభూతులుగా కొనియాడారు. 


మన జాతీయ గీతాలుగా చెస్పుకుంటున్న రుడు గీతాలు, “జనగణమన 
“వందేమూతరం' ఈ రెండూ మట్టినే స్తుతించాయి. “పంజాబు, సిధు, గుజరాత, 
మరారా” లుగా ఏడిపోయిన భారత భూమిని, “ఉచ్చుల జలధి తరంగాలు' అయిన 
గంగా; జమునలను మ్యాత్రమే దర్శించి ఈ నేల, ఈ నీళ్ళ నుండి ఆశీస్సులు, శుభ 
ములు మా(తమే కోరాతు గానీ [సజాక్షేమం గురించి (పస్తావించ లేదు ఠవీం[ద తస 
గీఠకంలో, గురజాథ "దేశమంపే ముట్టి కాదోయ్‌ దేశ ఎుంపే మనుషుళోయొఅంటూ 
నొక్కి వక్కాణించి మనుషుల్ని గు ర్త చేశాడు. 

అలాగే బంకి కించందుని 'వందిమాతరం' తోను సుజలాలను, సుఫలాలను, 
పుల్ల కుసుమిత [దుమదళ థశోభలను, శుభ జో తత్స స్పలకితక యామినులను 
మాతమే నర్షించాడు గాని మఘుషుఏను మౌ్యతం కొదు, 


గురజాడ తన గేయంలో అంధ దేశాన్నే గాదు, భారత దేశాన్ని గూడా 
గొప్పగా క్రీ ర్రించలేదు “లేదురా యిటువంటి భూదేవి యెందు. లేరురా మన వంటి 
ధీరు లింకెందు అంటే, అది ఓటి అత్మస్తుతి మ్మాతమే అవుతుంది. భారత దేశాన్ని 
(ప్రపంచ పటం నుండి వేరుగా, ఆంధ దేశాన్ని భారతదేశ పటం నుంచి వేరుగా 
చూసే వారు మాకమే ఇలాంటి మాటలు రాయగలరు. ఆంధ దేశ ముత గొప్ప 
దేశంలేదని, శాతవాహనులు ఇత్వాకులు, (ప్రపంచాన్నంతా పరిపాలించారని రాసిన 
మన చర్శిితకారు లున్నారు. భారతదేశంతో పోల్చి యితర దేశాలను కించ 
పరుస్తున్నాము భారతదేశ పటంలో ఆంధ దేశంతో పోల్చి మిగతా రాష్ట్రా 
లను చులకనగా చూస్తున్నాము, ఒకే ఆంధ రాష్ట్రంలో ఎంత దగ్గిరగా గిరి గీసు 
కుంటే, పదవుల సంఖ్య అంతగా 'పెరుగుతుంద్‌ గదాని అరాచకాల సృష్టక్‌ ఏజావొపన 
చేస్తున్నాం. 

ఒక్క గురజాడ మా[తమె రాష్టా9* కు, దేశాలకు అతీలి మెన దేశభక్షి గానం 
చేశాడ. *జేశ మును ["పేమించ' మన్నాడు. కానీ 'పొగడి మనలేదు, నీవ పేమించ 
లేసి దేశాన్ని పొగిడితే ఒకిగే దేమటి ? 


గురజాడకు దేశం ఒక దొడ్డ వృత్షంలా కనిపించింది. విళలాకొశంటోకి 

వ ళాఖళలుగా విస్తరించిన యెంత డొడ్డ వృక్షానికై నా శరీరం ఒక పే దాని (వెళ్ల 
బలంగా నేలలోకి చ చొచ్చుకి పోయి తన శశీరంలోని (ఫతి అణువుకూ ఉఅవనరమైన 
జీవ భదార్జాన్ని అందిస్తాయి. 

ఏ దెశంలోనై నా (పజల ఆహార్శ విహారాల్లో, సంస్కృతీ, సభ్యతలలో, 
అచార వ్యవహారాలలో వై విధ్యాలు, భిన్నత్వాలు సహజం, ఇంత భిన్నత్వం గల 
సంస్కృృః లోనే ప్రపంచ (పజ లందరినీ ఏకం చేసే ఒక బంధం వున్నది, అడే 
“పమ ఏళ్వమానవ _పేమ. కొందరికి ఈ విశ్వ మానవ (పేమ, అంతర్జాకీయ 
వాద మంసే గిట్టకపోవచ్చు. వరి కొందరికి ఏదో మహా భూతంలా కని పించవచ్చు. 
న్ని నా బౌజ్డకు (శ్రీరామ రక్ష అనుకునే వారి పగటి కలలుగా కనిపించవచ్చు. 
కానీ ఏ త్త ఆఅఆశయమూ లేకండా ఒంటి పిల్లి రాకొసిగా (బతక డంకన్నా 
ఈ పగటి కలల్లో (బతకడమే మిన్న, 


ఎన్‌ శాఖోవ శాఖలుగా వి స్తరించిన మహా మనా [పతి కొమ్మన, 
రెమ్మన ఒకే మారాకు వేస్తుంది, ఒశే పూలు పూస్తుంది. ఒకే ఫలాలు అందిస్తుంది. 
తనలోని సమస్త భాగాలకు స్మ్యకమంగా జీవశక్తి అందేలా చూసుకుంటుంది ఆ 
మవో వృక్షం. దాని నిర్మాణం అంత సహజంగా, అంత సొష్టవంగా వున్నప్పుద 
అది దొడ్డ వృక్ష మవుతుంది. అలాగే దేశంలోని | అదియే “దేశ మైనా కావచ్చు] 
[పజ లందరూ ఒకే నేల మీద పుట్టారు. ఒకే అకాశం [కింద జీవిస్తున్నారు. మరి 
వీరిలో తరతిమా లెందుకు? వారందరిలోనూ [పేమ సుమౌలే సుమించాలి. 


6౮ 


“నరుల చెమటను తడిసి మూలం ధనం పంటలు ప౦ండవలి నోయ' అంటారు 
గురజాడ. ఈ దేశమనియెడి దొడ్డ వృక్షం మూలానికి [పాణం నరుల చెను 
టలు. గంగలు, గోదావరులూ కావు. నరుల కష్టం, నరుల శమ, నరుల చెమట లేని 
నాడు, “వొట్టి గొప్పలు చెప్పుకొని" మురిసిన నొడు. *చెట్ట పట్టాల్‌ పట్టుకొని దేళస్తు 
లంతా” గడవని నాడు ఈ సవ్వ్నిత్ర గంగా సదులు, గోదావరి వాఃపూరములు వుత్త్తినే 
నీళ్ళు కారిపోతాయి. (పజావాహిని ఒక్కడే ఇ.కిపోనిదీ, సణీవమైనదీను, దేళానికి 
పెట్టని కోటగొశ హిమాలయం కాదు. (పజా బలం, ఈ సత్యాన్ని గానం చేసిన 
జాతీయ కవి ఒకే ఒక్క గురజాడ. 

“గత కౌలము మెలు నను కొలము కంజన్‌' అని నీరసపడి హోంవసరం 
లేదు. ముచి గతమున కొంచెమే నోయ్‌, మందగించక ముందు అడుగెయ్‌' అవి 
కొండంకతి దైర్య మిప్చి, వెన్నుతట్టి వైతాళిక గీకం అలాపిస్తున్నాడు. గురజాడ 
అందుకే గురజాడ పాడిన ఈ పాట ఏనిపించుకోకుండా *వెనుక చూచిన కార్యమే 
మోయ' అనీ ఆయన మందలించిగా, మనం అడ్డగాళ్ళ పీశల్లా, వెన్నపూసలేని నత్తల్లా 
వనుక పడుతూనే వున్నాం. వెనుకనే వుంటున్నా౦, 

ఈ గత లో సాఎ్యపదాయక మెన కవితా వైభవాన్ని వెతికి వేసార నక్కర 
లేదు వేశుునలొగే గురజాడ యిందుకు తాన్మతయ పడలేదు. ఆయన “అకు లందున 
అణిగి, మజోగి, కోకిం' వలె పలికొడు. ఆ “పలుకులను విని చేళ మంద ఖిమానాలు 
మొలకెత్త వల” నవి ఆశంచాడు కానీ, ఆ కోకిల పలుకులోని పంచమ స్వరాన్ని 

పశ ంసించాలని ఆభిచలేదు, 

దేశభక్తి గీ తం ఒక్క_టి చాలు గురజాడను వవా కని అనడానికి. 

“ఎల్లి తోకము లొళ్క్ల యిల్లయి, జాతిఫీవము లెల్ల కల్గ యి” (సరజాడ నాడే 
కలగన్న వసుదైక (ప్రభుత్వం యర్పడితే, ఆ | పభుళ్వానికి జాతీయ, అంతర్జాతీయ 
గీతంగా వుండవగిన అర్హతి ఒక్క “దేశభక్థో గీతాఎకీ మాత మేవుంది ఆ అర్హత 
ఆ గీఠంలోని విస్ర్రతిసి, ఆ గీతంలోని విశ్వ మానన దృష్టిని, ఆ గీశంలోని మాన 
పతా ధృక్సృధఎ, అ గీతంలోని ఆచరణ సాధ్యమైన షటోధం, అ గిళఈంలోని 
సార్వజనీసత నల్ల లభిందిందే తప్ప ఆ గీఠంలోని కవిత్వం, రసం, గిళొన్ని గానం 
చేయడం, ఒట్టి గొచ్బలు చెచ్చుకోవడం నల్ల వవ్చింది మాతం కాదు, 

కాల గడుస్తున్న కొడ్డీ బలం సంతరించుకానే కొద్దిపాటి మహాకావ్యాలలో 
ఒకటిగా దీనిని (దేశభక్తి గీతాన్ని) గుర్తించక తప్పమ, ఒక తెలుగు కవ (పపం 
చాని కిచ్చిన కవిత్వపు కొనుక యిది, / 

“బాబ్బాబు, మ మేలు మరవను, నా చర్మంతో తమక చెన్సులు కుట్టించిస్తాను.” 

“ఒద్దొద్దు, దానికన్నా మం. చర్మ మైనా నయ౦* 

దురంతకుడీి గూబ కదలెయ్యడం అన్నది, సమన్యలరు మఠీ తేలిక వరిష్కార 

మార్గ మవృతుంది, 
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సంస్కారం 





డొ క్రర్‌ ఎ, విజయలక్ష్మి 


పొట్టా జంక్షన్‌ నంబర్‌ వన్‌ స్టాట్‌ 
ఫామ్‌ మీద నుంచున్న భారతి 'వాద్‌ 
నంద న. చూచింది. పెయిన్‌ దానా 
పూరా 'సేషన్‌ దాశేసిందని యిందాకే 
ట్‌. ఎంక్వయరీ మహాను భావుడు, 
యంత వరకు అజా, పజూ లేదు. మధ్య 
ఫుల్‌వారీ (స్రషన్‌లో పడ కో లేదుకదా: 

6పహాట్రోో భారతీ గారూటో తెలుగు 
కంరు వినిపించే సరికి | పాణం లేచి 
నచ్చినట్లయి సంతోషంగా అతనివంగ 
చూదవింది భారతి, 

*పహూలో” భారతి ఏష్‌ చేస్తూ వుండ 
గానే, ఆమ ఎదురుచూస్తున్న (పెయిన్‌ 
వచ్చిం ది. 

*ర్టీ | సెండ్‌ కి సెండాఫ్‌ యివ(డాని 
కొచ్చాను. మీరిలా వచ్చారేంటి? మీ వారు 
గాని న స్తున్నారా?ో చనువుగా, అస్యా 
యంగా, హద్దులు మీరకుండా మాట్లాడే 
(పసొదరావం టే ఎంతో యిష్టం భారతికి. 
ఎస్పుడైై నా అతను కనిపించి మాట్లాడితే 
అత్మబం ధునును చూచినట్లుంటుంద్దీ, 

“బ్ర చ్చే లేదండి శనకు లీవ్‌ దొరక 
దిప్పుడు” భర్త (పనక్తి రాగానే భారతి 
హృదయంలో చిన్న కెరట౦ లేచి 
చెక్కిళ్ళు కందాయి. భారతి చెప్తా వుండ 


లోంచి ఒకతను భారతినిచూచి నవ్వుతూ 
'చె య్యూపొడు. 

అతన్ని చూడగానే భారతి ముఖం 
కళ కళలాడి పోయింది. [బయిన్‌ ఆగ 
గానే ఒక్క అ౦గలో ప్లాట్‌ ఫామ్‌ 
మీదికి దూకొడతను, (పసాదరావు ఉని 
కివి మరిచిపోయినట్లుగా భారతి వడి 
వడిగా సారధివైపు నడీచింది. 

కభ్బార్ర ద్ర" సం[భిమంగా భారతి 
వంక చూస్తూ వుండిపోయాడతను. 

*వీ కోసం ఎన్ని యుగాల నుంచి 
యీ చలిళో ఎయిట్‌ చేస్తున్నానో 
తెలు సా?” 

ఆప్యాయంగా నారధీవంకళక చూచింది 
భార తిం 

కరియల్లి. 2 ఎంత అదృష్ట 
వంతుడి న్నేస1 1” మెరుస్తున్న కళ్ళతో 
భారతి వంక చూళాడు సారధి. 

“అన్యాయ ౦ భారతీ గారూ: 
ఉలిక్కిపడి (పసాదరావు వైపు తిరిగింది 
భారతీ, 

ోట్రయ్రాష్‌ సారీ; ఎక్స్‌ టీమ్‌లీ సారీ 
(పసాద్‌గారూ:ః సారధీ। పీరు పాట్నా 
యూనివర్శిటీ ఇంగ్లీ షుడిపార్డ్‌ మెంట్‌లో 
పి హెచ్‌. డీ. చేస్తున్నారు. (పసాద్‌' 
గారూ! ఇతను నా (ఫెంగ్‌ సొరధి, 
బెంగుళూరులో పనిచేస్తున్నాడు. ఢిల్లీలో 
ఏదో పఫఘండి వచ్చి, దగ్గర్లోకి వచ్చాను 
కఠదా అని నన్ను చూడడాసీకి వచ్చాడు” 


యామె డా ర్డ 5 భారతి అని 
నా ఫిండ్‌ [పసాద్‌గారూ! [పిన్స్‌ వేల్స్‌ 
'మెడికవ్‌ కాలేజిలో ప్‌ |గాడ్యుటుట్‌ 


గానే, వేగంతగ్గి ఆగబోతున్న (బయిన్‌ ఫ్‌ స్ప్టూడె ట్‌ *” చిలిపిగా భారతి వంక 


రి 


చూసాడు సారధి. *యితనునా ( ఫెండ్‌" 
అని ధైర్యంగా చెప్తున్న భారతి వంక 
ఒక క్షణం ఆశ్చర్యంగా చూచి మళ్ళీ 
మామూలుగా అయిపోయాడు [(పసాద్‌. 

కాసేపు సైషన్‌లోనే నుంచుని 
కబుర్లు చెప్పుకుని బయటి కొచ్చేప్పటికి, 
పొట్లా నగరాన్ని కౌగిలించుకున్న 
భయంకరమైన చలి ృంపలకు తాకింది, 

*| పసొద్‌ గారూ: యిక్కడ భొరత్రి 
హాస్టల్‌కి దగ్నర్గో మంచి హోటలేదైనా 


౪ దేంటండీ? భలేవారు. హోటల్లో 
ల భారతిగారి హాస్టల్‌ క 
గ్గర్లోనే కదమ్‌ క్వౌన్‌లో వుంది మా 
ర. మా రూమ్‌కి వెళ్టాం (ప్రసాద్‌ 
హడావిడికీ ఒక (పక్క సంతోషంగా 
వున్నా, యీ చలిరాత్రిలో మరో ఓరియా 


స్టూడెంట్‌ తో ఆ జానెడు గదిలో కలిసి 
వుంటున్న అతన్ని యిబ్బంది 'పెట్టడ 
మిష్టం లేకపోయింది భారతికి, 

“ఎందుకు? ఒద్దండి. సారథి హో టల్లో 
వుంటాడు గబ 7 గబ అ నేసింది భారతి. 

*లదెం కుదరదు, నేను కలవకపోతే 
అది వేరే సంగతి. కలిసాక అక్షిధి 
మ ర్యాద చెయ్యకుండా వదులానను 
కున్నారా?ో చనువుగా సారధి చేతితో 
సూట్‌ శేస్‌ తీసుకుని రికి ఎక్కి కూర్చు 
న్నాడు సాల్‌, 

“రండి సారధిగారూ: గుడ్‌నైట్‌ 
భారతిగారూ;” ఇంకో రివ్లా వాడిని ఇలిచి 
మేమ్‌ సాబ్‌ని మెడికల్‌ కాలేజి హాస్టల్‌కి 
తీసుకు వెళ్ళమని పురమాయించి దొదాపు 
బలవంతంగా సారధిని తన రిశాలో 
రూర్చోబెట్టుకుని వెళిపోయాడు పసొద్‌, 


ఇది వషం=మోసం! 


ఆవు మని_షె పోయింది 

పెయ్య నాగలై పోయింది 

శంఖంలో పోస్తే పైపు నీభ్ళ 

తీర్థ మైపోయింది 

జనంలో కలిసి తాలు తప్ప 

ధాన్యమైపోయిం ది 

అవినీతి నే రేట్ల మునిగి 

అవతారం 'మార్చింది 

నిన్నటి ఈ దొర్భాగ్యుడు 

నేతగా నీతులు చెపుతున్నాడేం చస్మాః 

లుచ్చాలకు స్వచ్చంద మరణం లేదు 
కొటోలు! 

అయ్యూ, ఈ దరి దుడు 

పవితుడు కాడు, పరమ కిరాతకుడు 


ఈ సన్యాసి వేషం మొన్నటి 
దసరా పండుగ నాటిది: 
ఈ వాసన రాత్రి సారా కొట్టు నివాసఫలం 
ఈ సూక్రులు నొ ంఖంట్లో 
పుస్తకం లోనివి 
ఈ టోపీ వాడి తాతయ్య పార వేసుకుంది 
నయవంచకుడు-నమ్మకండి 
వీడు దొంగ-గారడీ వాడు 
గజనీ, గోరీల వారసుడు-ఆ స్పితో 
కుళ్ళిపోయిన 
అజీర్ణ రోగ గస్తుడు 
అది బలుపు కౌదు వాప్ప 
అది తెలుపు కౌదు పాఠలిన రూపః 
నక్కను నాయకుల్ణ చేయకండి 
మి్మితభేదం కధ వారిచిపోకండిః 


చందు సుబ్బారావు 


*భ లే వా డు” అనుకుంటూ ర౯ 
ఎ షఇ_ంది భారతి, తమకు ఇఇ బృ౦ది 
అయినా తన | ఫెంగ్‌ ని అంత అప్యా 
యంగా ప్రసాద్‌ త్రీసుకేట్లాంపే భారతి 
హృదయం ఆనందంతో కృళజ్ఞతతో 
పొంగిపోయింది, 

మదున్గాడు సాయం ళందాకా సారిధి 
తో కలిసి పొట్నా నగరంలో చూడాల్సిన 
[పదేళాలన్నీ చూస్తూ క్‌బుమ్లు చొప్పు 
కున్నా అతను వెళ్ళిపోతూం"పే తనను 
తాను నిగహించు కోలేక పోయింది 
భారత్రి [కమ[కమంగా [_బయిన్‌కనుమదు 
గవృకు-ంపే ళ్ళ సన్నటి పొర కప్పిన 
వ్లీయి మసకబారాయి. | పసాద్‌ భారతి 
వంద అళ్యర్యంగా చూస్తున్నాడు. 

“భారకిగారూ[” ఉలిక్కిపడి కళ్ళ 
ల్లోని చెమ్మని దాచుక్రురిటాసికి [సయ 
త్నిస్తూ (వసాద్‌ా చూపుల్ని తప్పించు 
కుంది భారతి, 

“రండి అలా నడచుకుంటూ వెళ్ళి 
భారత్‌ కేఫతో చేడిపేడి దోస ఇదీ, 
సాంబార్‌ త్రినేసి వెళ్టాం” ఆతని వంక 
రృళజ్ఞతగా చూచింది భారతి, కొని అతని 
వెంటవెళ్ళి తినడానికి మొహామాట 
పడింది. 

“* ఒద్దు యిస్పుదే* తినాలని లేదు, 
హాస్టల్‌కి వెళ్ళిపోతాను.” 

“అలాఅం'పే ఒదులానను కున్నారా? 
అదేం కుదరదు, పదండి, పదండి. ఒద్డను 
కుంటూనే ఖచ్చితంగా ఒడ్డని చెప్పలేళ 
అత్రిని వెంట నడిచింది భోరత్తి, 

“భారతి గారూ: సొరధిగారు మీకు 
బాగ కోట్‌ (-ఫేండను కుంటాను.” నిరు 
త్చాహ౦గా, అన్యమనస్కంగా 


కేం 


చేతిలోని నీళ్ళగ్దాసు వంక చూస్తున్న 
భారతిని అడిగాడు [పసాదా, 

“అవును. అందులోనూ చాలారోజుల 
తరు వాళ కలిసాడే షో, 
అప్పుడే వెళ్ళి పోయాడం'పే ఎందుకో 
కం టోల్‌ చేసుకో లేక పోతున్నాను 
ఇత్ల సైటు దగ్గరకు తీసుకుంటూ జవా 


విస్బంది. భారతి. మధ్యమధ్యలో ఏవో 
ఒకటి. ౮0డు మూటలు మాట్లాడినా 
దాదాప మౌనంగా టిఫిన్‌  శినడం 


ముగించింది భారతి. 

ళ్సుంక్ర వెళ్లా న్నేను యిక్క_డదాక 
తీసుకొచ్చి టిఫిన్‌ 'పెట్టంచినందుకు చాలా 
ధాంక్స్‌” ఆది భారతినిన్న గానవ్వుతూ, 
రిక్షకోసం చూస్తున్న భారతి వంక సీరి 


యస్‌గొ చూస్తూ వుండిపోయాడు 
ససొద్‌, 
“సారీ భారతీ, ర్యాతి సారధిగార్ని 


నారూమ్‌కి తీసుకు వెళ్ళడం మూలాన 
మీరు ఏకొంతంగా వుండడాని కవకొళం 
లేకుండా చేసానేమో కదూ?” ఆతనలా 
సడెన్‌గా అడిగేపరికి చివ్వున అవని 
వైపుకు తిరిగింది, 

“ఏమిటి మీరనేది” విస్మయంగా 
[వసొద్‌' వంక చూచింది భారతి. 

“సారధి వృన్న ఒక రాతిని మీకు 
కాకుండా బేసానే అని [వసాద్‌ చూప్ప 
లో మార్చు. అతని మాటల్లోస శ్లేష 
గుర్చించి తృళ్ళి పడింది భారతి, 

“వాడ్డూయూమీన్‌ గో కంఠం కరుకుగ్గూ 
వున్నా భారతి మ్యుం పొలిపోయింది. 
కొని అతనిలో ని(దలేస్తున్న రాక్షసుడికి 
వివేకం, జాలిరండూ లేకుండాపోయాయి, 
అతని హృదయానికి, మెవడికినోటికి మ ధ్య 


నున్న కనెక్షన్స్‌ తెగిపోయి నోరు యిష్టం 
వచ్చినట్లు స్వతం[ కంగా మాట్లాడే 
సింది. 

“ఈ ర్నాతికి నన్ను సారధి అనుకో 
కూడదూగొ ఆకొళం ఏంగి తన మీన 
పడీతే బొవుండు: భూమిఠడుగా చీ 
తనసి దామకుంచే బొవుండు ననిపిం 
చింది భారతికి. తను ఎఎతో సహృద 
యుడు 'స్నెహపాటత్రుడూ అస నమ్మిన 
వ్యక్తి యితను, ఆశ,మగ కఠిసినవ్వుతూ 
కబుర్లు చెప్పుకుంటూంపే చూచీ హాడనట్లు 
ఊరుకునేంక ఫరకే ఎదిగింది సమాజం, 
అడ, మగ స్నేహం తాలూకు గాఢాను 
ఖభూతున్ని పంచుకుంటూం పేఅవిశరీర సం 
బంధాలకు అతీతంగా వుండగలవని 
నమ్మేంతవరకీ సమాజం ఉదగలేదని 
తనకు తెలుసు కాని నూమూలు సమా 
జం కంబ ఉన్నతుడిగా కన్పిస్తున్న 


యితకను కూడా తవు బాంధవ్యాన్ని సమౌ 
జపు చత్వారపు కళ్ళళోనే చూళాదేః 
తనను ఎఎత హీసంగా అ చనా వెయ్యక 
పోతే యింత జు గుప్సాకంగా మాట్లాడ 
గలు గుతొడు; 

అద్ధాద్రప్రీ। * [పసాద్‌ చెయ్యితన భుజం 
మీవ పడగానే అఎత చరిలోనూ తన 
శరీరాశ్న బొయిలర్‌లో పడేసినట్లు ఫీల 
యింది భారతి. 

“పసొద్‌ గారూ; యింకామీ సంస్కాా 
రం మీద పూర్తిగా సమ్మకం పోతేదు 
నాకు స్నేహమనే ఓశరీరసంబంధాలకుమిం 
చీస అనుబంధమని నమ్మగలిగిన రోజున 
మళ్ళీనన్ను పలకరించండొ తనచేతిని 
పృరుగను విదిలించేసినట్లు ఏడిలించేసి 
పడివడిగా వి సోకున్న భారతిలో 
అధునిక స్త్రీలోని ఒక కొత్త కోణాన్ని 
దర్శించ గలిగాడు షపసార్‌, 
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శం 1 1-3-1970 


(ఏరి గ. సంసల రండి తం 
పే 01181061. 


క*క్పిశ్రా నా చదువయిపోయి౨ది. ఇక 


మన ఎవాహానికి, అభ్యంతరం ఉండదుః”* 


ఉస్యర్ర, అయితేః” 

అర్రానిి మనం కొన్ని విషయాలు 
మాట్లాడ. కో వాలి” 

జన్తేన్తే మాట్లా డేది లేదు! నుప్వే 
నయినా చెప్పాల్సింది ఉంపే చెప్పు! 






(పో(ోగామ్సు ఇన్వక తప్పదు! 

ఉసీక్రు స, బుధం ఏవిటి? "పెళ్ళయిన, 
ఆఅడపిల ఈల దండ్రులని పోషిసు౦ దా? 

వ్‌. గా ణుట్లే 

“ఉహూ, ఇంకొ విమయినా షరతు 
లున్నాంయా? ఖీ 

“మీ నాన్న పళ్ళి మన పెళ్ళి సంగతి 
మా నాన్నకి చప్పాలి[ో 


“వనం "పెళ్ళి చేసు న * వీ సాన 
కున్నాక, నువ్వు కథానిక అంగికరించక పోతే 
బయట్మసో(గాములు /; చేసుకోవా? అయినా 
ఇవ్వడం మాను స్త శీ ద్రీ మి నాన్న ఎవఠు?ొ 
శగరేడియా తో (ఏ అొ ఈం స *ఏందుకు చేసు 
కూడానా?” స _ కోను?” 
“రేడియో లో మవబాధర రామశాస్త్రి కర్రలా చెప్పడం 
ఫరా౪లేదుః* మానాన్న కిష్టం లేకపోళే? మీ నాన్న 


*నే నందుకు | పో(గ్రామ్సు ఇవ్వాల్సి 
నస్తూందో నీకు తెలు సా?” 

టర్చిఘహ్యాణ్ఞా, డబ్బుకోసం కావచ్చు!” 

జక్రాద్సుు నువ్వూ కొరణ౦ 1 

6 నేస్తా?)? 

“అవును. మా తాత నిన్నుదత్తు చేసు 
కోక్రప్రోతే, ఆ ఆస్థికి వారసురాలు మా 
అమ్మః నిన్ను దత్తు చేసుకుని, మా పరి 
స్థితిని ఇలా శేసేడు మాతాత. మా 
అమ్మ అన్నీ వుండీ ఏమీ అేనిదయింది. 
నాన్న రీైళైరయారు, నేను గారవ 
[పదంగా ఇంటిని ఆదుకుందుకు, వీణ 
డిప్తమాతో (పోోగామ్స్‌కోసం తంటాలు 
పడాళ్ళి వసూంది.” 

కనన "పెళ్ళి తరువాత నీకా అవసరఎ 
ఉండదు!” 

“న తోపాటు, వాళ్ళనీ పోషిసావా?ో 

*ం్ర'దెలా కుదురుతుంది?” 

“అయితే వాళ్ళకోసం నేను 


క్షే2 


ఎందుకు చెప్పకూడదు, మా మాన్నతో?” 

టఉజ్రది సొాం[ప్రదాయం[” 

*ఆర్రంలేని నాం్యపదాయం”, 

“మన 'పెళ్ళికి ఆ మాతం చేయలేడా 
మీ నాన్న?” 

“ఆతనికి ఇష్టంలేని పనిని మన౦ 
ఎందుకు చేయించాలి” 

“అది అతని బాధ్యత కనుఠ:ః” 

“ఒ౮: మావయ్యా: నీకే తెలివితేట 
అన్నట్లు మాట్లాడకు: అయినా, పెళ్ళి 
అవకుండానే ఇన్ని ఆంక్షలు పెడుతున్న 
వాడివి, పెళ్ళ్ళయాక మ౭న్ని షరతులు 
"పెడపావో? నీభో నాకు సె ళ్ళీవిటి? 

*భ్పంతేనా నీ నిర్ణయం?” 


“ట్రం తే” 
(| (0 (| 
ఫోను మోగుతుంది. ఫోనులో లత- 
రామ] ర్మ, 


“హలో; లత; హౌ అర్‌ యూ?” 


కసాట్‌ బాడ్‌, థాం కూ్యూ1” 
కహోదరాబొదును౦చి ఎప్పు 
చొచ్చావు?” 


అనిన్న బాగా “ఎచరంయిపోయాను,. 


జ్‌ ర్యాః సీకో చలన _ నాకు (ప్రమోషన్‌ 
మీద "పె హెడ్డాఫీ సుక్కిటా న్పఫర్‌ అవుతుంది. 1 
జ వైర్టీగ్సడ్ష్‌ కంగగాచ్యులేషన్స్‌1” 

*సీక్రు ఆనందంగా ఉందా? 

టన్సీక్ట్ర మాతం అనందం 
(పొమోషనొ స్తే? 

(పయి వేట్‌ శ్మకటరీ టు మేనేజింగ్‌ 
డె త్రై రెక్టర్‌ 1 

య. కవొ"ఫెడ్‌ పోస్టు ఇన్‌ డీడ్‌$” 

అజ్షట్రీడ్‌ (ఓ 31 కాని .... ఇన్నాళ్ళ 
నుంచి ఉంటున్న ఈ వూరినీ, నిన్నూ 
వదిలి వెళ్లాలంటే నాకు బాధగ ఉంది. 
కాంట్‌, బట్‌ బౌందగ్‌టు ...* 

* వె డోంట్యూ రిజై న్‌?” 

“ఫామిలీ మాట' అమ్మ తమ్ముడు 
నామీద పూర్తిగ ఆధారపడ్డ వొళ్లు 1 
వాళ్ళకోసం, కసేసం తమ్ముడి చదువయీ 
దొక, ఈ త యం. దియటపడ 
లేను. ఆ సంగతి నీవ తెలునుః ,.., 
ఓ మాట అడగనా? 

ఆ అడుగు 1” 

*ర్పబైె ట్ర్‌ చేస్తావా?ో 

అల్వ్ట్‌ పాసిబుల్‌;ొ 

“మన౦ పెళ్ళి చేసుకుందాం” 

కవన వాం? పెళ్లా? (న వ్వేస్తాడు) అది 
సరే _ ఎప్పుడు వెళ్ళడం? 


కాదా 


తలస 3 అర్‌ టూః” 
“కసి సూన్‌, ఐ వొంట్‌టూ మీట్‌ 
యూ 1 


“సాయం తం యింటికి రా? 


న క స 
“పిక్చరుకి వెడతారు, టికెట్సు రిజర్వు 
చేసాను. 19 

జ 'క్రె ఫిత్‌ ఛీర్స్‌ 

ఫోను పెళ్టుసింది లత. 

సాయంకాలం ఏడుగంటలకి లత 
యింటో.... 

్ర శర్మా” 

“"ఏవిటలా డల్‌గా ఉన్నావ్‌? తెల్ల 
చీరకట్టి, సిగలో తెల్ల గులావీ ముడిచీ, 
రాజహంసలా ఎ దు రుచూస్తా వను 
కుంటే ,.1” 

ఉనే సత్ర బాధపడుతున్నానో తెలిస్తే 
యిలా మౌట్లాడవ్‌ 1” 

“కాలాన్ని జారవిడుచుకుంటూ, ఒకరి 
మీద ఒకరంజాలిపడ్డం౦ నా మతం 
కాదు 1 

టల్పిద్రుల్రు;” 

“*విదలమని చెప్పడానిశేనా పిలిచింది? 
కనూన్‌, లెటజ్‌ ఎంజాయ్‌! ఇంది 

“టీ వర్చ్‌ విస్కీ ఎక్కడిది?” 

“మేనేజ్‌ చేసా. శేక్‌ దిస్‌ ఏసియా 
21 

“వాట్‌ శన్నై ఎక్స్‌ఛేంజ్‌ ఫర్‌ దిస్‌ 
ఫ్‌? 
*ఆల్‌ దట్‌, ఎ మిస్‌ కెన్‌,” 

0 0 ౦0 
“*దపరా బుల్లోలాడు వెలిగిపోయే బాబు 
ఇలా పాళ్ళు కుదరని మతాబాలా వెల 
వెల పోతున్నాడేం?గొ 

“రండి; ఉపమా శాస్తిగారూఏో 

“నాకోసం కబురం పేరట ? 
సావెం జప్పినట్టు?” . 

క దేవృడ్డు, ష్యోతిషుకు - కావలసింది, 


ఏమని 


ఏదో 


కేం 


జాతకం తలకిందు లయినప్పు డేగా?” 
టప్టి జ్రాభ్రక్రౌన్లి'క్రేం? దివ్యం; శుక 
మహర శ 1 

కృకుడు, శని అంటూ నన్ను 
హడలగొట్లకండి. అసలే గుండె దడగ 
ఉంటూంది వీడి మొహానికి "పెళ్ళి యోగం 
వుందా లేదా?” 

“ఆహ; ఎన్ని అదృష్టాలు పట్టాయి? 
పెద్ద చదువు, మంచి ఉద్యోగ ౦, 
స్వగృహం, యింత అఆఅస్పిః బంగారం 
లాంటి పెళ్ళీ కొ...ొ..కొడుకే:! పెళ్ళి 
తం(డీః....కొంచెం చిల్లర ... అల్లరి 
వ్యవహారం జరిపినట్లు తోస్తుంది. అదే 
"పెద్ద బాధించదనుకోండి 1 

“చిల్ల రేం ఖర్మ? టోకు లెఖ్మ-నే 
కొని, నే నడిగిన దానికి జవాబు చెప్పారు 
కాదు,” 

“ఆ|| అదే .... చూస్తున్నాను. ఆః 
అదిగో....గతంలో ,..,. ఐదే ఆరం 
భంలో, ఫెడీ చెడీ మనుకన్న వ్యవ 
హారం తిరగఠోదితే సానుకూలం౦ 
ఆఅయీాలా వుంది[ో 

“*ఆంత్రే నంటారా? నా కీష ష్టంలే దేఖో 

ళటవ్చి యిష్టం ఎవడిక్కావాలి: ఇందులో 
అలాగే రాసిపెటివుంపే । అదీ కార ” 

కద్రాద్ర,)) స్ట 

“ఆఅ అవమాయీ, యింకా అపివాపాత 
గానే ఉందని తమరోసారి చెప్పినట్లు 
గుర్తు? కౌొరణం?ో 

కన్సే స్వశ్సే యిష్టం రనుక మంచి 
సంబంధాలు రెండు వచ్చినా, నాకోసం 
వదులుకుంది. ఇప్పుడు తనకీ వయసు 
దాటింది,” 

“అవునా మరి? అటువంటప్పుడు 


క్షే 4 


మీ యిదరూ 'పెళ్లాడ్డ వేం సబబు. మీకా 
ట్‌ గాద 
అమ్మాయి తప్పదనే తోస్తూంది, ఒక వేళ 
అది అవకపోతే మరి యింకా సావకాశం. 
లేదుషొ 

““అంత్రే నంటారా?ో 

*““ఆగ్రత్రేః దీనికి జాతకం అక్క గ్లదు; 
సి యస్‌, ని బట్టి చెప్పొచ్చు[ో 

“అంటే?” 

“కర్రాన్వున్స్‌ 'సెన్సు 

“*న్సాన్స్‌ "సెన్సుః1” 

0౦ 0౦ 0౦ 
తస్పనిసరి అయిపోయి, రామశర్మ 
సీతదగ్గరప వచ్చి, సీతతో అంటాడు 
“పేత్రాః నిన్ను 'పెళ్ళివేసుకుందుకు 
నిర్ణయించుకున్నాను 

““అలా కూర్చో! ఇప్పుడు నీవయ 
సిత?” 

““ముపై . ఎనిమిది,” 

“నా వయసు నీకు తెలుసు. ఇప్పుడు 
నువ్వు నన్ను పెళ్టాడ్డం ఎందుకు? 

| “అదేవిటి? మనిషికి పెళ్ళి ఎంళ 
ముఖ్యం?” 

“ఎంత త్వరగా గుర్తించావ్‌। ఒరే; 
మావయ్యా: నువ్వు కొత్తగ యిప్పుడు 
"పెళ్లా డేది ఏమిటిరా? మన 'పెళ్ళి ఎప్పుడో 
జరిగిపోయింది. తాతయ్య కన్నుమూస్తూ 
ఆశీర్వదించి నప్పుడు అయిపోయింది. 
నువ్వు కాలేజీలో చదువుతున్నప్పుడు 
నేను ఓణీలు కడుతున్నప్పుడు అయి 
పోయింది, నీకూ నాకూ అడ్డు ఏముంది? 
చవితి చంటద్రుణ్ణీ ఎన్నిసార్లు సముద్ర 
తీరంలో మనం చూడలేదు? ఇసుకలో 
ఎన్నిమైళ్ళు కలిసి నడవలేదుః పాపం, 


ఎన్ని జంటలు మన జంటను చూసి 
కుళ్ళి ఏడవ లేదు? హళ్ళంతా మనల్ని 
నూతన దంపతు లనుకునేవారు[ొ 

*బస్సుడా గత౦ ఎందుకు?” 

“అవును; గతంలోని గోతులు నువ్వు 
చూడలేవు, అమాయకంగ నీ కబుర్లకి 
మోసపోయి, అపైన నీ రూపం తెళుసు 
కుని జాగటత్త పడ్డాను, కనుక నరి 
బోయింది 1” 

“ఏటి నా రూపం?” 

“ఎందు కడుగుతావు? నువ్వు యింత 
చడిపీ ఏం [పపయోజనం? మానవతా 
దృష్టిలేని శుద్ధ స్వార్దపరుడివి. అహం 
భావం తస్ప మరేం లేని మగాడిఏ. 
నేను మగాడదీని అన్న *వమగాడిమానియా” 
సీకు పూర్తిగ ఉంది. ఏ మాతం చదువు 
కుస్నఆడపిల్ల ఈభొవాలు సహించదు! 

“నువ్వు [గాడ్యువిషన్‌ కూడ 
మ్రోసావు 1 

*ఎ త్రి పొడవకు! ఐ హేట్‌ యువర్‌ 

"మెగ లొమొనియా?ో 

“సనా షర తు లు మరచిపోలేవను 
కుంటాను షో 

అ లేదు; ఎప్పుడూ మరచిపోను! నీ 
ఎక్కువళతనం చూపడానికి |[సయత్నిం 
చావు; ఇప్పుడు నా (పశ్నలకు జవాబు 
చెప్పు! 

శస్లీ పెద్దన్న పం చేస్తున్నాడు?ో 

“సినీమా హాలులో గేటు కీవరు” 

“రెండో అన్న?” 

*| పెస్సులో స్పస్తకౌలు పడతాడు :;” 

కన్సప్వు?* 

*లెక్‌రర్‌ 1౫ 

*ఎలా అయావుగో 

*అదంతా ఎత్తకు;” 

“ఎందుచేత? హోటల్లో వి స్టళ్ళు 


ఎత్తాల్పిన నిన్ను లెక్పరరుగ చేసింది, 
నా తల్లి ఆస్తి!: అది మరచిపోయి, 
సీ కుళ్ళు భావొలుతో నాకు "బర మ్సు 
డిస్తట్‌ చేద్దామని చూసావు; సీహా నాకూ 
తీడా ఏటి? నువ్వు (పయి వేటు కాలే 
జీలో లెక్బరరు నయితే, నేను గవర్న 


మెంటు మ్యూజిక్‌ కాలేజీలో 
లెకృరర్ని 1 

“మనహోదాలు పెళ్ళీక౦త 
ముఖ్యమా ?” 


' కట్టని ఈనాడు అంటున్నావు! నీ 
మూలాన నేనెంత సష్టపోయానో ఎరు 
గుదువొ ? 

“మన 'పెళ్ళకి వయసు అడ్డా?” 

“పయసు త క్కు న దే౦ శకొదు, 
ట్వంటీ టు ధ్బ కాశ్‌ అండ్‌  హెన్‌: 
థల్ణటూ ఫార్టీ నా అండ్‌ దెన్‌ 1 అప్టర్‌ 
ఫొార్టీ హూ నోస్‌ వెన్‌; వరో ఆ0జే 
ళ్ళలో సీకు చత్వారం వస్తుంది 1 

“అందుకై నా, కేగం 'పెళ్ళాడాలి[ో 

“జజ్రది సీ అభి్నిపాయం:” 

ఉనీస్స క్రొద్రా ?”” 

“కాదు; ఎప్పటీకీ కాదు? నీవ౦టి 
అవగుణాల పోగు న కొద్దుః”” 

కాత మాటలు వాడుతున్నా వు;'*” 

“ఉ త్త మాట కాదు, ఊఉ న్న మా పే; 
విన్నమా పే; 

“ఏవిటా ఉన్నది, విన్నది?” 

“ఉ దేకసడకు। ఏను. లత యిష్పుడీ 
వూళ్లో ఉ౦టో౦డి;:మొన్న నా 
(పో గాంకి గే చ్చింది, తన దాస్‌భో; 
ఆతను బెంగాలీ, నవీన్‌ ఛటరగ్తీ! నా 
(పో[గామే కాదు, నేనూ నచ్చా. త్వరలో 
సీతా ఛటర్టీ కొటో తున్నాః”' 

“కల త్రిరుగుత్తూంది।; తల....తల.... 
లత్‌,,..లత....” 


ఫిల్మోత్సప్‌ - ౯6 : ఒక సవాలే చన 


ఇటీవల మ దాసులో జరిగిన మూడవ అంతర్జాతీయ చలనచి తోత్చవం 
సంచలనంకం కే, గందరగోళం ఎక్కువగా కలిగించిందని చెప్పవలసి వుంటుంది, 
రెండు వారాలపాటు ఈ ఉత్సవ సందర్భంగా ఒక అరడజన్‌ సినిమా హిళ్ళలో అహో 
రాతాలు 10 విదేశ సినీమా (పదర్శనలు జరిగాయి. ఇవి. 150 ఫిల్ములనుంచి 
ఎన్నిక చేసినవటం ౧8 దేశాలు నిర్మించినవి. ఇవికొక కొల్లలుగా భారతీయ ఫిల్ములు 
విదేశాల వారికోసం (సత్యేకంగా [పదర్శింపబడ్రాయి. వీటిటో కఠరం మారింది", 
“ఒక పూరి కధి, “చిలకమ్మ చెప్పింది” అన్న తెలుగు చిితాలు కూడా ఉన్నాయి, 
80 దేళాలనుంచి 60మంది (ప క్రినిధుభు నచ్చారు. భారతీయ (పతినిధులు 
102 మంది, ప్యతికొ ఏలేకరులు 260మంది వచ్చారు. 


ఉత్సవంలో (పదర్శింపబడిన మన దేశపు కొన్ని చి తాలను- వీటిలో కొన్ని 
తెలుగు చ్నితొలూ వున్నాయి--వి దేశాల [పదర్శకులు కొన్నారు, బేర సొరాలింకా 
సాగుతున్నాయి, వాణిజ్యరీత్యానే కాకుండా, సాంస్కృతిక అదాన్మపదానాల దృష్ట్యా 
కూడా, యిది యీ ఉత్సవం జేసిన ఒక మెలు. 


ఫిల్మ్ళు నిర్మాణానికి సంబంధించిన వివిధ సమస్యల ప్రై జరిగిన సదస్సులలో 
భారతీయ, విదేశీయ (ప్రముఖులు పాల్గొని తమ అనుభవాలను, అభి పాయౌలను 
తెలియనే సారు, 

వ్యాపార లాభాలు తెచ్చి పెట్టని అర్బ్‌ ఫిలిమ్స్‌ పంపిణీ! ఒక సంస్థను స్టాపిస్తా 
మని కర్ణాటకరాష్టా 9 నికి చెందిన ఒకరు, యీ ఉత్సవంలో (పకటించడం సంతో 
షించవలసిన సంగతి, ఇది జరిగినట్టయితే, భారతీయ చలనచి[తఈ రంగంలోని కొలు 
ష్యం కొంతవరశై నా తగ్గే అవకాశం వుంటుంది. 


ఈ ఉళ్సవం జరుగుతూ వున్నప్పుడు వివిధ సందర్భాలలో తమిళనాడు ముఖ్య 
మంత్రి--యీయన థారీ ఎత్తు నటుడన్నని చెననక్కరలేదు---'కేర్యద రెడియో, 
సమాచా రమం్యతి, ఉపరాష్ట్రపతి, తమిఃనాడు గవర్నరూ మొదలై నవారు చలన 
చ్మిత విర్మాతల సాంఘిక బాధ్యతను మరీమరీ నొక్కి. చెప్పడం, (ప్రస్తుతం ఆ 
బాధ్యత విస్మరింపబడుతూ వున్న దనడానికి దాఖలాగా వుంది, 

చాలా 'పెద్ద్యస్రమాణంలో యింత 'పెద్ద సంఖ్యలో జరిగిన ఫిల్ము (పదర్శనల 
బాగోగులను వివరించడం తేలికకాదు కొని, స్టూలంగా అయినా పారకులు, (పేక 
కులు గమనించవలసిన విశేషాలు కొన్ని పున్నాయిః 


16 


ఎన్నో భారతీయ చ్నితాలళోపాటుగా 70 విదేశీ చ్మితాలు ఒకేసారి మ్మదాసు 
నగరం మీదికి ఉ ప్పెసలాగా వచ్చిపడడం వల్ల, రకరకాల కుతూపహలాలతో సినీమా 
లను చూసే (పేక్షకులకు ఉక్కిరిబిక్కిరి అయినంత పనయ్యింది పబ్లిసిటీ స్మక 
మంగా జరక్కపోవడంవల్ల , (పేక్షకుడికి ప్రదర్శించబడే చిత్రాల వైనం తెలియక, 
తన అభిరుచికితగ్గ చ్మితమేదో, కానిదేదో తెలుసుకోవడం కష్టమైపోయింది. 

కళాత్మకంగానూ, | సయోజనాత్మకంగానూ వుండె ఉన్నత్యప్రమాణాల చితా 
లేవో తెలుసుకోవడానికి కొద్దిమంది యిబ్బంది పడితే; కౌమ్మక్రీడల్ని తెరమీదనైై నా 
తనిఏతీరా చూసి తరిద్దామని ఉప్విళ్ళృరుతూ, వాటిని పసికట్టడానికి యిబ్బంది పడ్డ 
జిజ్జాసులు అనేకులు. చివరికి ఒకానొక చ్యితం రసవత్తరమైన సెక్స్‌ చ్నితమని 
శోధించి తెలుసుకొని తండోపతండాలుగా దాన్ని [పదర్శించే హాలు మీద (పేక్ష 
మహాశయులు పడడం, ఆ పీధిలో రాకపోకలు స్తంభించిపోయ పరిస్టితి ఏర్పగడం, 
పోలీసులు వీరిని ఛఇదరగొజ్హుందుకు బాస్పవాయు (పయోగం చేయవలసి రావడం 


సమాజం పట్లు సారస్వతానికి విముఖత టెదు 


రచయితల "హాచ్చరిక 





కన్నడ అభ్యుదయ 


యిప్పటి దోపిడీ సమాజాన్ని ఎదుర్కాా 


జనవరి 28,28 తేదిలలో మహలింగ 
'నకపోవటమేకార, అది కొనసొగేందుకు 


పూరిలో జరిగిన [పగతిపం థా [కర్ణాటక 


అభ్యుదయ రచయితల సంఘం ] తృతీయ 
మహాసభ, కన్నడ సోహిత్యంతో తల 
ఎత్తుతోన్న వైయక్తిక ధోరణులను, 
సారస్వతాన్ని సమాజం నుండి వేరుచేసే 
[(సయత్నాలను తీసంంగా నిరసించింది. 
రాష్ట్రం నలుమూలలనుండివచ్చిన చాలా 
మందిఅభ్యుదయరచయితలు, మేధావులు 
పాల్గొన్న యీ మహాసభకు మైసూరు 
విశ్వవిద్యాలయానికి చె౦ దిన శాక్టర్‌ 
హెచ్‌, ఎం, నాయక్‌ అధ్యక్షత నహిం 
చారు. 

“వ్యక్తి స్వేచ్చ పేరిట కొందరు 
రచయితలు తమ సామాజిక బాధ్యతను 
విస్మరిస్తున్నారనీ, యీ విధంగా వీరు 


తోడ్పడుతున్నారనీ డాక్టర్‌ బి, రాధాకృష్ణ 
తన పం శంగంలో తెలిపారు, . 

మహాసభ జరిగిన ర0డు రోజులలో 
సాహిత్య చర్చళు, కవితా గోస్తులు జరి 
గాయి, అభ్యుదయ సాహిత్య సమస్యలు 
చర్చిం చబడ్డాయి. పంగతి పంథాకుథొ త్త 
వణాశక ఆ మోదించబడింది.పొ9 ఫెసర్‌ 
"3. వి, రాజగోపాల్‌ అధ్యతుడుగాను, 
(ఫాసెసర్‌ సి,వి,వ్మజమట్టి (పధానకార్య 
దర్శిగానూ, ఇరవై ముగ్గురితో కార్య 
వర్గం ఎన్నుకోబడింది. చర్మిత (గ్రంథాల 
పె నీ యిటీవల జరిగిన దాడిని, ఉత్తర 
ప౦ దేశ్‌ ఉపాధ్యాయుల సమ్మె అణచి 
'వేతనూ నిరసిస్తూ తీర్మానాలు ఆమోదింప 
బడ్డాయి, 


క్షే 


యీ దేశంకో అభిరుచులు ఎటువంటివి ఏర్పడి వున్నవో తెలుపుతాయి. ఈ 
విధంగా కొందరికి ఆఅనండబాష్పాలు కార్చే సదవకాశం కలగకుండా పోయింది 


ఈ ఉత్సవం ఏర్పాటు, నిర్వహణ, దానిలో (పదర్శించే చిత్రాల ఎంపిక 
సవ్యమైన (కమపద్ధతిలో జరిగివుంపే ఎంతో ([పయోజసం కలిగివుండేది. మానసికా 
రోగ్యం, అభిరుచులు పాడుచేస్తూ, ఏకాగచి త్తంతో వ్యాపార లాభాల వేటతో మునిగి 
తేలుతోన్న యీ దేశపు సినీమా రుగం మీద, దాని ఆఊభావం కొంతగానయినా పడి 
వుందేది; ఉన్నత (సమాణాణన్నపీ, సాంఘిక (పయోజనం వున్నవీ చిితాలు 
ఎంపిక చేయశ్రం జరిగివుందేది ఉత్సవం సంచలనం కలిగిం చడంకం"పీ గంవర 
గోళమే ఎక్కున కలిగించడంవల్ల , ఎంపిక కూడా గందరగోళంగా జరిగిందన్న 
విమర్శలు షూటుగానే వచ్చాయి 100 చి తాలనుంచి ఎంచిన 10 చ్మితాలలో ఎంచ 
కూడనివి ఛాలా వున్నాయనీ, తిరస్కరించిన వాటిలో కొన్ని స్వీకరించవలసినవి 
వున్నాయనీ ఫిర్యాదులు సచ్చాయి. 

ఈ అంతర్జాతీయ చలన చి తోత్సవం భారతీయ చలన చ్మిత కళమీద (దుర 
దృష్టవళాత్తుపస్తుతం ఇది కళగాకాక, లాభాలమీదఏకా(గదృష్టిగల పర్మిశ మగా వుంది) 
ఎటువంటి స్మత్చభావంగాని;((పదర్శించిన 70 చిత్రాలలో దుష్పభానం కలిగించగలవి 
ఎక్కువగానే ఉండడం వల్ల) దుస్పభావంగాని కలిగిస్తుందన్నది ఖండితంగా 
చెప్పడానికి పరిస్థితులు లేవు 

అయితే నల ధనానికి, పంపిణీదారుల, నిర్మాతల, అగనటుల చెప్పుచేతల్లో 
పడి వెరి కళలు వేస్తోన్న నేటి భారతీయ చలనచి్కిత కళను విముక్తి జేయడానికి 
కొద్దిగానయినా (ప్రయత్నాలు జరుగుతున్నాయి. తెలుగు చలనచి్మత నిర్మాణంలోనూ 
యీ (పయత్నం ఇటీవలనే మొదలవడం సంతోషించవలసిన సంగతి, 

స్త వ్యసనాలకు, అరిష శ్వర్గ్ణాలకూ వళ మైపోయి, కళాసాధనా లన్నిట్లోనూ 
బృహత్తర శక్తిగల యీ కళాసాధనం ఘోరంగా దుర్వినియోగం అవుతూ వుంపే 
సహించలేని, సాంఘిక భాధ్యతను గుర్తించిన, ఉత్తమాభికచుల్నీ, ఉన్నత [ప్రమా 
అాల్ని పెంపొందించడానికి పూనుకున్నవారు కొ ద్రిమంది, [సదబలంగావున్న ఈ క్షీణ 
ధోరణిని సవాలు చేస్తున్నారు. ఇటువంటివారు నిర్మించిన చిితాలు అన్నీ కాక 
పోయినా, కొన్నయినా లాభాలు తేకపోయినా నష్టం కలిగించడం లేదు, అవి సె 
దేశాలలో మన సినీరంగానికి పేను (సతిష్టణ ఆర్జిస్తున్నామి. 

కౌని సాంఘిక బాధ్యతా రహితమైన, నైై తిక కౌొలుష్యం కలిగించే చ్మితాలదే 
పై స్థాయిగా వుంది. ఉత్తమ అభిరుచులతోన్లూ, ఉస్నత [పమాణాతోలనూ వున్నవి 
యిప్పటి మలిన మహాసముద్రంలో ఉన్న చిన్న లంకలుగా మాతమే ఉన్నాయి. 


క్షే 


సిసీమా వ్యాపారస్తులు పూర్తిగా ధ్వంసంచేసిన [పేక్షకుల అ ఛిరుచిని పెంపొం 
చెంచేందుకు ఫిల్మాసాసై టీలు తోడ్పడతాయి. అంధ పదేళ్‌లో పది.పదిహేను నగరా 
లలో అవి యూ లక్ష్య సాధనకోసం కృషి చేస్తున్నాయి, ఐదు కోట్ల జనాభా వున్న 
రాష్ట్రంతో ఇఏి చాలవు. ఈ ఉద్యోన9 ఇంకా వి స్తరించనలసిపుంది. అంతవరకూ 
వ్యాపాఠ లాభాల చిత్రాల విజృంభణ సాగుతూనే వుంటుంది; అసహ్యాంచుకొని 
తిరస్కరించ వలసిన చితాలర్న్మి అంతవరకూ | పేక్షకులు ఎగబడిచూస్తునే ఉంటారు. 


ఈ స్టితిని మార్చేయింకో పూవికలో విజయవాడతో 10) రోజులపాటు జరిగిన 
ఫిల్మ్‌ఎ| పీసియమేషన్‌ కోర్సుకు, రాష్ట్రంలోని పలు | పాంతాలనుండి ఏద్యార్ధులు హాజ 
రవడం, అఆ నగరంలోనే ఫిల్యీ అధ్యయన (గంథాలయం (పారంభం కొవడం: 
శుభసూచకాలు, తప్పక జరగవలసిన పరివర్తనకు దోహదకారులు. 


ఈ దేశంలో హిందీ తరవాత పెద్ద సంఖ్యలో తెలుగులో ఫిల్మ్‌ నిర్మాణం 
జరుగుతున్నది. ఒకప్పుడు దక్షిణాదిప్‌ తెలుగు చిత్రాలు మార్గ దర్శకాలుగా వుండేవి. 
ఇప్పుడు మధుర స్మృతిగా మాకమే మిగిలింది, తలకిందులైన యీ పరిస్థికినీ తెలుగు 
చలన చిత్ర కళకు తలవొంప్పలు ఏ కౌరణాలివల్ల, ప్ర కారకులవల్ల వచ్చినదీ యీ 
రంగానికి చెందినవారంతా, వారికంశ యీ రంగాన్ని పోషిస్తున్న [ పేక్షకులంతా 
చిత్తశుద్దితో అతోచించాలి. 


| రచయిత పరిపక గత 





విచారశీల సృజనాత్మక కృషి యావత్తు 
1పాతిపదికతో ఆత్మ కధాత్మక మె? మంచి 
పఏలువ గలటబేదో (వాయదలచుకున్న రచ 
లుత తన జీవితత నుండీ, అనుభవం 
నుంచీ తీసుకోవాలి, యువ రచయిత అను 
భవం లేక క్రళాత్మక దృష్ట్యా మర్రీ నగ్నంగా 
జరిగింది జరిగినట్లు [వా నేస్తాడుం వాస్తవ 
కతకూ యధారానిక్రీగల సరిహద్దుల నాతడు 
సరిగా అర్థం చేసుకోడు, జరిగింది జరిగి 
న ప్లే (వా సేస్తాడు* కళ దృష్ట్యా అద్షి 
తప్పు* వ్యభిచారిణి అయిన ఒక ఆందకళత్తె 
శ్రీ0? తో ఆంటకీ రాష్ట్రం నుంచి వచ్చిం 


దని జ్ఞాపకం చెయ్యడం అనవసరం, ఆమె 
ఇదాహో నుంచి రావచ్చు. "ఇక్సాన్‌నుంచి", 
నొవోస్కాటియా నుంచో రావచ్చు, అది 
ముఖ్యం కాదు. ఆ వ్యభిచారిణి స్వభావం, 
స్వరూసం సాధ్యమైనంత దాగా చెప్పాలి, 
అద్రి ముఖ్య౦. కాస యువ దచయిత 
యథార్థం నుంచీ, తన అనుభవ 
శూన్యత నుంచి బయట పడలేదు, అతనికి 
వరివక్వత కలగలేదు, “అవిడ శెంటకి 
నుంచి వచ్చింది కదా అల్లా [వాయడ్డం 
తవ్వు కాదు” అని వాదిస్తాడు, 

థొమస్‌ వుల్ఫ్‌ 


్షేం 


బెర్పోల్ట్‌ బైక్‌ (1800-1056) 





కాటగడ్డ గంగయ్యు 





విశ్వసాహిత్యంలో మరువరాని స్థానం సంపాదించుకున్న మహావ్యక్తులలో 
ఒకరు బెర్తాళ్ట్‌ (బెహ్హై--దాదాపు నాలుగు ' దిశ ద్దాలపాటు జర్మన్‌ భాషళో ఆయన 
చేసిన రచనలు [పపంచం నలుమూలలా వివిధ భాషల్లోకి తర్జువూ అయ్యాయి, కోట్ల 
కొలది చదువరులను ఊ& _అజపరుస్తున్నాయి 

పద్యాలు, పొటలు, లిరిక్సు-_బెలడ్స్‌, చిన్నకథలు, పెద్ద కథలు, నాటకౌలు,. 
వ్యాసాలూ యివన్నీ ఆయన రచనా వై విధ్యానిక్కీ సృజనాళ క్రి క్ర నిదర్శనాలు, 

80 సంవత్సరాల |కితం జర్మనీలోని ఆగ్స్స్‌బర్ష్‌ అనే పట్టణ౦లో 1808 ఫిబ 
వరి 10వ తేదీన ఒక సంపన్న కుటుంబంలో ఆయన జఫ్మించారు. 1050 ఆగస్టు 
14న సోషలిస్టు జి,.డి.అఆర్‌. రాజధాని బెర్లిన్‌ నగరంలో మరణించారు. 

(బెఫ్టో జీవించిన దాదాపు ఆరు దశాబ్దాలలో [పపంచ స్వరూపమే మారి 
పోయింది. లక్షలాది జర్మన్‌ [పజలనూ, కోట్లకొలది యితర దేశాల 
1(పజలనూ పొట్టను పెట్టుకున్న '50డు (పపంచ యుద్దాలు జరిగాయి, 


[పపంచ [ప్రజల ఆళాజ్యోతిగా, యద్ధంమీద, యుద్ధ పేరేప పకోశ క్రులెన, 
సామ్రాజ్యవాద, గు త్త పెట్టుబడిదారీ విధానంమీద త్మీవపోరాటం సాగించే శాంతి సేనా 
పతిగా, స్వాతం[తోద్యమాలకు ధృవ తారగా సోవియట్‌ యూనియన్‌ అక్షోబరు 
విస్తన ఫలితంగా ఉద్భపించి, నానాటికీ జఐలవ _త్త్‌రమై జర్మన్‌ [సబ జల పొలిట పెను 
భూతమైన జర్మన్‌ వై నై నికతళ్వానికి చావుదెబ్బ | కొట్టింది. జర్మన్‌ గడ్డమీద జర్మన్‌ 


కొన్నిజీ వితవి వేషాలు 


భార్యతో పాటుగా 1048లో పవాసం 
నుండ స్వదేళానికి తిరిగివచ్చి, సమూ 
లంగా సర్వవిషయాలలో వారిపోయిన 
తూద్చు జర్మనీలో స్టిరప డేందుకు (బె హ్హ 
- నిశృ్చయించుకున్నారు. ఇదేకాక, కళలు 
వర్చిల్ని పరిస్థితులు ఇక్కడ బాగా కనిపిం 
చాయి ఆయనకు, జర్మన్‌ [పజాస్వామిక 
రిపన్లీ క్‌ స్టాపన అయిన కొద్ది సలలశే, 


20 


బెర్జినెర్‌ ఎన్‌ సెంబుల్‌-దీఏనే “ఎన్‌ 
నాటక సమాజి మంటారు - 1840లో 
స్థాపించబడింది* కొద్ది కాలానికే యీ 
నాటక సమాజం ఆఅ దేశ సోషలిస్టు 
నొటక కళకు [ప్రపంచ | పథ్వాల్‌ని అర్హం 
చింది, బీవింతాతం బెహ్హ్‌ యీ నాటక 
సమాజానికి దర్శకుడు, ఆయన భార్య 
హెలెన్‌ వియుగల్‌ మానేజర్‌, 


చర్మితలో మొదటిసారిగా శాంతికాముకమెన, మానవతావాదానికి అంతమైన సోష 
లిస్టు జి.డి.ఆర్‌, ఉద్భవించి, యూరప్‌లో శాంతి పరిరక్షణకు పెట్టని కోటగా నిల 
బడింది. (ప్రపంచమంతటా వలస పాలనకు వ్యతిరేకంగా స్వాతం(త్య పోరాటాలు 
చెలరేగాయి... ఇవన్నీ చర్మితగతివి నిర్దేశించే శక్తి సామాన్య మానవునికి సంక 
మిస్తూందని సిరూపిస్తున్నాయి. 

చఈ ముఖ్య సరిణామూాల విషయంతో రచయితగా,వ్యక్తిగా (బె దృక్పథం: 
ఏమిటి? 

అన్నార్తుల అకలి ఘోష, దీనులూ, దర్శిదులు, దగాపడిన తమ్ములు పెట్టు. 
దిడిదారీ వ్యవస్థకు బలికావడం, సర్వ[తా అన్యాయాలు, అ|కమాలు రాజ్యమేలడం- 
వీటిని గురించి పట్టి చుకో కుండా ఆ స్రసన్యాసం చేయలేదు (బెహ్హై, తాను (వాసే 
[పతి మాటా నవ (ప్రపంచానికి నాందీవాచకంగా వుండాలని అహర్నిశలు కృషిచేళా 
డాయన. 

1018లో "మృత వై నికుని గేయ గాథొతో తన సృజనాత్మక కృషిని (ప్రారం. 
భించారాయన, కూలిపోతున్న తన సామ్రాజ్యాన్ని ఎలాగైనా రక్షించుకోవాలన్న 
ఆశతో జర్మన్‌ మిలిటరిజం, చివరకు చచ్చి, కుళ్ళి కంపుకొడుతున్న సైనికుడి శవానికి 
ఏదో విధంగా కాయకల్ప చికిత్సచేసి, రణరంగానికి అట్టహాసంతో, ఆడంబరంతో 
సాగనంపడావికి పడే తాష్యతయాన్నీ, కటికచీళటి కలవాటుపడి, “వీరూ మరణంవై పు 
తరమబడే సిపాయి అశ క్రతను వ్యంగ్యంగా మనసును కలవరపరిచేటట్టు ఇందులో 
వర్హించారు రచయిత 

వలినవారి నమ్మినబం మైన సిపాయినే అపహాస్యం శేసినందుకు అనాటి పాల 
కులు, వారి వారసులైన నాజీలు (బెహ్హ్‌ను గర్హించారు. రూపమాపాలన కున్నారు. 


ఆయన నాటకకర్త ; మాత మే కారు 
రంగస్థల దర్శకుడు, నూతన నాటక 
కళకు సిద్ధాంతకర్త కూడా, దేశ పుర్ని 
ర్మాణానికి పూనుకొన్న త్‌స 
(పేక్షకుల ఎదుట తన నాటకాలను 
అడించడం తన విధిగా ఆయన 'భావించే 
వారు. *ఓఒక యావత్తు తరం నటులూ 
తప్పుడు [ప్రమాణాలు అనుకరిస్తున్నారు, 
తప్పుడు పదతుల్లో శికణ పొందారు” 
అ (౧ 

అని అప్పటి ప! స్థితిని గురించి ( బహ్హై 
ళు థు 

రాశారు. అంబచేతి నాటక (వదర్శనకు 
పనిచేసే వారందరికీ ఆయన శిక్షణ 


నిచ్చారు, వారితోబాటు తానూ నేద్చకు 
న్నారు, 

రాజకీయ పాఠ్షికత, సాంఘీక సంబ 
ధాల అవగాహన, విప్లవ దృకృథం 
సటకరంగం వల్లలభించే ఉత్తమోత్తమ 
విషయాలని ఆయన వివరించారు. 

ఆయన చేసిన (పయోగాలు, ఆయన 
సిద్ధాంతాలు, అయన నాటకాలు, పద్ద 
తులు [పపంచమః తటా సంచలనం కలి 
గించొాయి, పలు దేశాల నాటక కళను 
[పభావితం చేశాయి, 

తొ ఈ దళాబ్ధల నాటక కళ (పదా 


2కే 


అయితే నాజీ హంతకుల యీ క్కుటను (గహించి ష్షాటర్‌ రాజ్యాధికారాన్ని చేపట్ట 
గానే, 100లో _బెహ్హై జన్మభూమిని వదిలి విదేశాలకు వెళ్ళి, పదిహేనేండ్ల పాటు 
ఈన రచనల ద్వారా నాజీలపై న, వారి మద్దత్తు దార్ల పెన నిర్విరామంగా పోరాటం 
సాగించారు. ఆ విధంగా ఆయన తన రచనలద్వారా వివిధదేశాల (పజలు నాజీజఏ 
నిజస్వరూపాన్ని అర్థంచేసుకోడానికీ పోరాటానికి సిగ్బపడడానికీ దోహదం చేళారు. 
1040లో బెర్లిన్‌ కు తిరిగి వగ్చి అటు పవళశ్ళ్చిషు జర్మ నీలోనూ, ఇటు తూర్పు జర్మసీ 
లోనూ యుద్ధానంతరం నచ్చే మార్పులను [పళ్యత్షంగా పరిశీలించి తన జీవత 
ధ్యెయు సఫలీకృతం కావడానికి అను గుణ మైన పరిస్టితులుగల సోష)స్టు జి,డి.ఆర్‌ .కి 
అంకితమయారీ మసొారచయిత. 

1006 మార్చిలో పోట్సొడాంళో అగరాజ్యాలు జర్మన్‌ |[పజ9, యూరప్‌ 
(పజల మనుగడక్రై, శాంతికక్షణ క్రై బోసిన నిర్ణయాలను (తోసిపుచ్చి పశ్చిమ జర్మన్‌ 
(పభుళ్వుఎ శరీ ఏఎండ్లుపైబడిన [పతి యువకుడు నికృంధంగా సై నిశిక్షణ పొందా 
లని నిర్ణయించింది అప్పుడు పశ్చిను జర్మన్‌ పార్ల మెంటుకు (వాసిన బహిరంగ 
లేఖలో (బైహ్హ్‌ ఎంతో ఆవేవన వ్యక్తం చేశారు, 

“నా చిన్నతనంలో జర్మనీలో నిఠ్సృంధ సైనిక క్షణ వుండేది. యుద్ధం 
(పారంభ మైంది ఓటమికో అంతమయి౨ది. నిర్బంధపై క శిక్షణ తొలగించబడింది, 
'పెరీగి పెద్దవాడినయ్యాక మళ్లా చూళాను, యీ నిర్బంధ సై ని5శిక్షణ (పవేశ 
'పెట్టబడడం, రండో యుడ్డం |పారంభమైంది. అదివరకటి కన్నా, పెద్ద యెత్తున; 
జర్మనీ మళ్ళీ ఓడిపోయింది యీ సారి మరింత చిత్తుగా. నిర్బంధ సై నిక శిక్షణ 
(ప వేళ పెట్టిన వారికి, దొరికిన మేరకు, స్రవంచ న్యాయస్థానం మరణ శిక్ష వధిం 
చింది. ఇప్పుడు తల పండిపోతున్న యీ రోజుల్లో, నిర్బధ సై నికశిక్షణ మరో 


మారు (పవేశ పెడుతున్నారని వింటున్నాను. 


బొాహుశ్యానికి అనందం కలిగించాలి, 
జ్ఞానబోధ చేయాలి వారికి, వారిని ఉత్సాహ 
పూరతుల్ని చేయాలి సోష9జం నిర్మాణ 
మయ్యులాగా వాస్తవ స్ట్‌తిని చూపే నాట 
కాల్ని ౪ది [పవర్శించాలి ఆ విధంగా 
అది సత్యానికి మానవాళికి, సౌందర్యానికీ 
"సీవచేయాలి.” 

హిట్లర్‌ అధికొరం జర్మనీకి దాపు 
రించినప్పుడు (వెహ్హీ 1083 నుండి [1040 
వరకూ అనేక దేశాల్లో జీవిష్ణూ, ఎన్నో 
పద్యాలు వ్యాసాలేకాక, ఏడు పెద్ద నాట 


న్‌ 


కాలు, ఐదు చిన్న నాటశొలూ నూతన 
జర్మనీ భావి నాటకరంగం కోసం రాశారు, 

ఆయన 80వ జన్మదినోత్సవ సంద 
ర్భంగా బెర్లిన్‌కు అనేక సభలు, సద 
స్సులు, నాటక, "ప ఏవిజన్‌ పవర్శనలు 
జరుగుతున్నాయి, అవసాన దళళలో 
(బెహ్హ్‌ నివసించిన గృహం (బెహ్హ్‌ పట్ల, 
ఆయన దేశమైన జర్మన్‌ (పజోస్వామిక 
రివబ్లి క్‌పట్ల ఆన క్తి వున్నవారికి ఉపయోగ 
పడే, చర్చావేదికగా రూపొందించ 
దబడీ౦ది. 


*ఎనరికి వ్యతిరేకంగా మూడవ యుద్ధాన్ని స్లాన్‌ చేస్తున్నారు? | ఫెంచి వారికి 
వ్యతిరేకంగానా? పోలిష్‌ వారికి వ్యతి రే కంగా నా? ఇంగ్లీషు వారికి వ్యతిరేకం 
గానా? రష్యన్ల కు వ్యతిరేకంగానా? లేక జర్మనస్లకు ప్యతిరేకంగానా ? మనం 
అణుయుగంలో నివసిస్తున్నాం. 12 డివిజన్లు ఏ యుద్దాన్ని గెలవలే వు. అయితే 
ఒక యుద్ధాన్ని నే లవు అయినా ఒకసాం యుద్దాన్ని (సారంభించిన " 
తరువాత 1? డివిజన తోనే ఆగుతారా? 

ఈ బహిరంగ ్లలేఖ _పచులితమైన కొద్దికొలానికే (బెహ్‌ కన్ను మూశారు. 

మానవాళిని రెండుసార్లు మారణహోమానికి గురికావించిన జర్మన్‌ మిల 
టిరి జంకు వ్యతిరకంగా, దాదొప్ప శీ0 టు అయన శ క్రివంచన 
లేకండా పోరాడినన మోధు]ని చెప్పడానికి పై ఏడు ఉదాహరణలు చాలు, 

(బెహ్హై దొదాపు 40) నాటకాలు రచించారు. (పతి, ఒక్కదానికీ ఒక విశి 
ష్టత వంది, వాటితో కొన్నిటిని గురించి సూలంగా పరిశీలిద్దాము, కొందరు 
(భిటిష్‌ విమర్శకుల దృష్టిలో 'చ్రైఫ్టా “ఇరవయ్యో శతాబ్దపు షేక్చ్‌పియర్‌.” 

గోర్కీ 1007 లో రచించిన నవల *బ్రమ్మ” మనకి సుపరిచితమే. 2% 
సంవత్సరాల తరవాత అఆ నవలకు నాటక రూపం కల్పిసూ, 101% అక్టోబరు, సోష 
లిసు విప్ణన విజయంతో స్వస్తి వాచక౦ చెప్పారు (బెట్టై. 

“రెక్కాడీతేగాని డొక్కాడని మాకు అక్షరాబా' గుణి.తాబూ ఎందుకని 
ఉళ్నిసారు కూలీలు. 

“వారికి సమాధానం చెప్తాడు ఉపాధ్యాయుడు- *అ, ఆ,లు నేర్చుకోవాలి. అదే 
చాలదు, అయినా నేర్చుకోవాలి, మీరే రేపు నాయకత్వం వహించాలి. అందుకే మీ 
రన్నీ తెలుసుకోవాలి, వంట ఇంటి కుందేలైన ఆడదీ చదువుకోవాలి. కారాగారంలో 
(మగ్గిపోతున్న మగవాడూ చదువుకోవాలి, ముగ్గు బుట్టలా తలనెరిసిన ముదుసవలీ, 
సీవూ చదవాలి. తల దాచుకోడానికై నా వసతి "లేని 'సిర్భాగ్యుడా, బడి ఎక్కడో 
వెదుకో్క్క. శీతాకాలపు చలికి గజగజ వణికే అభాగ్యజీఏ, విజ్ఞానాన్ని సంపాదించు. 
ఆకలిళో అలమటించే అనాధుడా, అందుకో పు స్తకొనిత్నై, అదో ఆయుధం; మీరంతా 
నాయకత్వం వహించాలి” 

“చదువుకు (పశంసొ అనే యీ పద్యాన్ని జి, డి, అర్‌, లో కళాకారులు 
అనేక సందర్భాలలో చదువుతారు. ఈ పద్య పఠనాన్ని విన్నప్పుడూ, రంగస్థలం 
మీద యీ దృశ్యాన్ని చోసినప్పుతూ [పేక్షకులు ఎ౦తో ఉ త్తేజితులు కానడం నేను 
చూళాను, 

అంతేకాకుండా యీ నాటకంలో (శ్రామికులకు వర్గ చైతన్యం కల్లించడానికీ, 
శమకూ, విస్టవ పంథాకూ అంకితమైన పార్టీ! సత సంత కాలని గురించీ, 
కమ్యూనిజం 'సరించీ, పార్టి గురించీ, విస్తవకొరుని గురించీ *“ ప్రశంసా పద్యాలు” 
ఉన్న్నాయి, 'ఒకొొ్క-క్క-టీ ఒక మణీపూస, 
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[పేక్షకులు న. తాదాత్మ్యం చెందడం కాఠండా, వారిలో జిజ్ఞాసను 
[ పేరేపించి, మెదడుకు మేత వేసి, జీవిశంలోని వె వైరుధ్యాలను, వాటి సంఘర్షణలను 
బహుముఖంగా పరిశోధించి, ఆ వైరుధ్యాలను అధిగమించి, (పస్తుకాన్ని. "ఉజ్వల 
భవిష్యత్తుగా మార్చడానికి కృషి చేయడానికి ఆయ త్తం చేయడమనేది (బెహ్హ్‌ రచన 
లలోని (పత్యేకతలలో ఒకటి. 


మరొక గొప్పనాటకల *మదర్‌కరేజ్‌”. 1041 లో యుద్ధ కాలంలో వెలు 
నడిన యీ రచనలో, 1/ వ శతాబ్ధంలో జర్మన్‌ గడ్డ మీద దాదాప మూడు దళా 
జ్ఞాలపాటు జరిగిన యుద్ధం, సామాన్య చజలు సడే "కష్టాలు వత్యత మవుతాయి, 


మొట్ట మొదటి సారిగా 1948 లో (పదర్శించబడిన “*గలీలియో అన్న 
నాటజానిది హుడా 17 వ శతాద్దపు ఇతివృత్త తమే. *భూమి చుట్టూ సూర్యుడు తిరగ 
డం లేదు, సూర్యుని చుట్టూ భూమి తిరుగుతూందోని సిద్దాంతీకరించిన యీ శాస్త్ర 
'వేత్రకూ, అనాటి మూఢ మతఠాధిపతులకూ జరిగిన సంఘర్హణ, చివరికి మరణానికి 
వెరచి అధికారం చెలాయించే నిరంకుశ శ క్రులకు శాస్త్రవేత్త దాసోహం అవడం, 
అయినా రహస్యంగా ఆ పరిళోధనా ఫలితాలు దేశం నుంచి బయటికి తరరింసబడి 
[పజల పరం కావడం- యివీ ఇందులోని ముఖ్య సంఘటనలు. 1086 లో హాన్‌ 
అనే శాస్రవేత్త * ణువును పిచ్చిన్నం: శేయడంలో కృతకృత్యుడయాడనే వార్త 
విన్న తరవాత, గలీలియో నాటక రచన [1ప్రారంభించారు, బెబ్టా, అజ్జాన తిమిరం 
నుండి (పజలు బయటపడి విజ్ఞానపు వెళగు బాట తొక్కితే తను అధికార. సింహాస 
నాలు కూలిపోతాయనే భయంతో కాలగతిని వెనుకకు మళ్ళించ యత్నించే దుష్ట 
శ కృలకీ నాటకం చెంప పెట్టు 


అ కాలంలోనే *నెషువాన్‌ నగరంతోని మంచి మహిళి అనే మరో గొప్ప 
నాటకం కూడా [వాళారాయన, [యుల కొండేపూడిలత్మీనారాయణ గారు యీ 
నాటకాన్ని 1000 లో గ“*ోమంచి మనీషి ౫ అనే సాటకంగా సమకాలీన అం్మధ వాతా 
వరణానికి అనుగుజింగా రూపొందించారు. గుంటూరులోని భారత- జి, డి, ఆర్‌, 
మిత్రమండలి యీ తెలుగు రచనను (పచురించింది. 


యూరప్‌లోనూ, యితర (పాంతాలలోనూ (ప్రదర్శించబడి మన్నన లందుకున్న 
నరో నాటకం *కకేషియన్‌ చాక్‌ సర్కిల్‌”, ఇది మన దేశంలో కూడా, ముఖ్యంగా 
బొంబాయి, కలకత్తా నగరాలలో, మరాఠీ బెంగాలీ భాషలతో [(పదర్శించబడి జనా 
దరణ పొంకింది. అంతే కాదు. జి, డి. ఆర్‌,, భారతీయ రంగ స్టల నిపుణుల సహ 
కారంతోయీ (బెహ్హీ నాటకం మహారాష్ట్ర సాం[పదాయాలకు అనుగుణ్యంగా వారి 
జానసద కళా రూపాలను ఇముడ్చుకుని మరాఠీ భాషతో రూపొందించ బడింది. 


2డ్మీ 


జి, డి, ఆర్‌, లో కూడా వారిచే (పదర్శించబడి అక్కడి [పేక్షకుల మన్ననలు 
పొందింది, 

(బెప్టా ఆలోచనా విధానాలపై నూర్క్స్‌, లెనిన్‌ బోధనల | పభావం ఎంతో 
వుంది. “కమ్యూనిస్టు (పణాళిక”ను పద్యరూపంలో రచించాలని (బెహ్హ్‌ చాల 
కుతూహల పడ్డారు. ఈ కృషి స్పూర్తి కాకుండానే మరణించడం ఎంతో శోచనీయం. 

౪6 పపంచాన్ని మార్చండి, అది (పపంచావిశే ఎంతో అవసరం” అన్నా 
గ్రాయన. “(ప్రపంచాన్ని వదిలి వెళ్ళేటప్పుడు సీ మట్టుకు నీవు మంచిగా వుండడమే 
కాదు, నీవు వదిలి వెట్తన్నది ఒక మంచి పసంచంగా ఉండేటట్లు చేయాలి” అని 
కూడా మరో సందర్భంలో అన్నారు. 

ఆయన రచనలు, అయన జీవిళశం యీ ౩౦డు సూక్తు లనుసరించి మలచు 
కున్న ధన్య జీవి ఆయన. 


తన జీఏళ కాలంలోనే (పపంచ (పజల మన్ననళ నెంకగానో ఆయన 
పొందారు. 10505 లో మాస్కోలో *ఐంతర్జాతీయ లెనిన్‌ శాంతి బహుమతిని 
అందుకున్నారు. 

ఆయన మరణిఎచి దాదాపు 2:8 సంవత్సరాలు గడచిపోయాయి. ఆయన 
కలగన్న నవ (ప్రపంచ వ్యవస్థ ఆ ఏిర్భవిం చడానికి జరిగే విశ్వ వ్యాపిత పోరాటంలో, 
ఆయన రచనలు పదునై న ఆయుధాలుగా ఉపయోగ వడుతున్నాయి 








అయ్యోపాపం 


నికితా బగోస్తావ్‌స్కీ సోవియట్‌ వాగ్గేయ ఆ దేశ౦లో 16 ఏళ్ళలోపు వాళ్ళని 
కారుల్లో చాలా పేరు పడ్డవాడు, చాల చిన్న సాయంకాలపు 'ష్షో' క్రి రానివ్వరు. అందు 
తనంలోనే ఆయన సంగీత సామర్థ్యం చేత ఆ గేయ రూవక రచయితకి తన 
(ప్రశంస అందుకొంది, తన మొల్టి మొదటి నాటకం [(పదర్శన చూడడానికి వీళ్లిక 
గేయ రూపకం [వ్రాసిన నాటికి ఆయన పోయింది, 
వయస్సు వధ్నాలుగేళ్ళః 26 
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* నెవొ కవితలం * 
ల. అభి 
సరా క్ర లం 
ఉన్నదానితో తృప్తి పడమంటారు 


విందు లారగించే వారు; 


పన్నులు వసూలు చేసుకునే వారు 
త్యాగాలు చెయ్యమని 
ఎలుగెత్తి చపుతారు; 
కడుపు నిండినవాళ్ళు 
అకలి గొన్న వారికి 
అరచేత స్వర్గం చూప్పతారు; 
దేశాన్ని గోతిలో దింపే వొళ్లు 
పరిపాలన 
సామాన్యుల కలవి కొదంటారు; 
శాంతిస్‌ గురించి నాయకులు చెప్పే 
రంపే సాదా మనిషికి తెలుసు 
యుద్ధం దగ్గర్జా వుందని; 
నాయకులు యుద్ధాన్ని శసించారం టే 
సైన్య సమీకరణ 
మొదల య్యిందన్న మాసే, 
పుస్తక దహన 
[(వమాదకరమైన (పటోధాలున్న 
పుస్తకొ లుండడం క్షేమంకొదని [గహిం 
చిన వారై 
(పభుళ్వ౦ంవారు (సతిచోటా 
పుస్తకొల్ని బళ్ళ్శకె త్తించారు. 
బహిరంగంగా వాటికి అగ్నిసం 
స్కారం జరిపించారు. 
(పవాస శిక్ష ననుభవిస్తోన్న మహా 
కవి కిది తెలిసి 
కోసంళో కంపించిపోయాడు, తన 
పుస్తకాలు వాటిలోలేనందుకు, 
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నిప్పులు కు తి సే ఉత్తరంరాళాడు 
సర్కారుకు. 

నన్నుకా లృండి, నన్నూ కౌల్బండి, 
నన్నిలా అవనూన పర్చకండి. 

నన్నిలా ఒదిలి పెట్టకండి. 

నా పుస్తకాల్లో నిజాన్నేజెపుతున్నానే 

ఎ౦ందుకిలానన్ను జూటాకోర్ని 
చేసేసారు ? 

కాల్చెయ్యండి నన్ను 

కా ల్బెయ్యండి నన్ను-- 

మీక్‌ ది నా ఆబ్బాపన. 
కార్మికుని చర్మిత జ్ఞానం 

'ఫజెస్‌ రాజ్య స్త ద్యారాలు కట్టం 
'దెవరు?' 

రాజుల "పర్ణ జావీతా నిచ్చాయి 
[గంథాలు. రాళ్ళ త్తింది రొజులేనా? 

ఎన్నిసా ర్ల నాశ నమయ్యిం దిబావిలన్‌, 

(పతిసారీ దానీషై తిరిగి కట్టిందెనరు? 

దింగారు కాంతులు చిమ్మే లిమూ 
భవనాల్లో వొటిని కట్టిన వాళ్లన్నారా 
ఎక్కుడేనా? 

బైనా గోడ కట్టడం ముగించి తాపీ 
పనివాళ్ళు వెళ్ళిం దెక్కడికి? 

రోమ్‌ సామాజ్యంలో ద౦డిగా 
నిండిన జయ స్త౦ భా అెత్తిందెనరు? 
గెల్చిన వాళ్ళు నిజంగా చకవర్తలేనా? 

బై జాంటియం పాటలలో 'కెగ్గింది 
కదా మరి, దాని ఇళ్ళన్నీ భవంతులేనా ? 

గాథా (పశస్తికెక్కిన అట్లాంటిస్‌ 
ప్రైతం..[పళయ సముదం పొంగిన 
నాటి ర్యాతి మునిగిపోతూ కూడా పరి 
తపించాడే బొనిసలకోసం; 

అలెగ్జాండర్‌ భారత దేశాన్ని జయిం 


య పనో తజ ఆయం ఆజాపె ఆలయంలో టో! ౧ ౧ (టణ 7 
గాల్‌ (పజల్ని సీజర్‌ ఓడించాడు, 
అతని సేనలో వంటవాదేనా లేడంటారా? 
"స్పెయిన్‌ రాజు ఫిలిఫ్‌ తస ఓడలు 
నాశనమవుతోం'కే భోరుమసి ఏడ్చాడు, 
ఇంకెనరూ కన్నీళ్ళు కార్చనే లేదా? 
ఆసెడరిక్‌ చక వర్తి యేడేళ్ళ్శ 


జయింళీందిణయి? 


(పతి పుట ఒక విజయం, విజయో 


త్సనం ఖర్చు వెచ్చా లెవరివి? 


పదేసే సళ్ళ కొఠ మహానుభావుడు--- 


సన్నాయి మేళానికి చెల్లింపు లెవరివి? 


ఎన్నో విశేషాలు, ఎన్నో (ప్రశ్నల 


యుద్ధంలో జయించాడు. అతనితోబాటు పరంపరలు, 
యుజ్ఞఫలం 
ఆ రోజు సంజా ఎత్త సరికి 
రోజులన్నిటికీ రాజు సృంజాలు తెంచుకుని ఉరికి 
అ రోజు 


రాలిపోయింది బూజు. 

నిజం తెలుసుకున్న జనం 

భయం పోయి జవ; పొంది 

నిలిచి చేసింది రణం 

టక్కరితనాన్ని ధిక్కరించి 

బిక్క మొహాలు హూంకరించి 
రేపు కోసం 

దృన్నేమో-- 

కుల మతాల కుళ్లు తో కరుడుగట్టిన 

కభ్రూత్రకాలం” 

“శూ దుడా' అంటూ తరిమికొట్టింది. 

నేడేమో..- 

వారి కొడుకు వర్తమానపు 

కడబ్బు' గారు 

“ఛీ దర్శిదుడా అంటూ చి్విిత్రహింస 


కారవన్‌ చందుడు 


వీ సీ గదిలో శయనించిన చం[దుడు 

జరీ చీర కట్టుకొచ్చిన 

తారతో కులుకుతున్నాడు-- 

బారులో దూరిన మేఘం 

మడిబట్ల టకా లన 

ఎండమావితో విస్కీ సేవిస్తోంది,=- 

చందుజ్జి ఎంత సాన బెట్టినా. 
మెరనడు 


ఊరి పొలిమరలకు పారి 
పోయాయి తిరిగిరాకుండా మరి 
కాని 
యజ్ఞఫ 9౦ చేతికొచ్చే సరికి 
వచ్చాయి నల్ల రాబందులు 
నడినెత్తి మీదికి........ 
----పసువులేటి రామా రావు 
చేస్తు న్నాడు । 
మరి రేపు 
నొరి సాఇరపు భవిషం4తు 
జక్క హా. నొ, నా 
(దబితక నిస్తాడా? 1 
అందుకే అ రేప కోనం 
నేడు విప్ప విస్తా. 
నా కొడుక్కి దారి వేసా. 
కాకా (పేమ్‌ఖిల 
మేఘాన్ని ఎంత నానబెట్టినా 
కనుళవదు- 
చం[దుళ్ణ చాకలి బండ మీద ఉతుకు 
ఏమన్నా తెల్ల బడతా డేమో చూడు- 
మేఘాన్ని పళ్ళ చ్యకాల మధ్య 
పిండు 


ఏమన్నా నీటిబొట్టు రాలు స్తుందేమో 


చూడు_ 


సామాజిక భొవుకత కల భావకవి తిలక్‌ 





చిన్న విషయానికి కూడా చలించీపో 
నల సుతిమె త్తనీ స్వభావాన్ని భావుకత 
అంటారు. ఇది కళాకారులకు తప్పనిసరిగా 
వుండాల్సిన గుణం, [పతి చిన్న సామా 
జిక సంఘటనకూ, తోటి మనిషి దుస్టితిరీ 
తపించిపోయే తత్వాన్ని సామాజిక భావు 
కత అంటారుం భావుకత్యం వున్నంత 
చూతాన సామాజిక భావుకత్వం కూడా 
వుంటుందని చెప్పలేం. ఒక భావుకుడం 
టాడు, గడ్డిపోచ కదలికలోని లయకు 
కూడా (పతిస్పందించి పోతాడు. కొనీ అదే 
మనిషి అన్నంలేక ఆర్తనాటం చేసే 
వెచ్చుగాని చూసి ఈగ వొలినట్లు కూడా 
అనుభూతీ చెందక 
పోవచ్చు. ఈమసి 
శంకర శాస్త్రి ఏణా 
స్వరంవిజయరాఘవ 


రావు మురళీకవం విని ముగ్దుడయ్యు[ పతి 
భావుకుడూ పక్కింటి సెళ్ళికాని పడుచు 
పిల్ల గుండెలో ళుల్లోని బాధాకర స్వనా 
లను విని కదలిపోతాడన్న గ్యారంటీ 
లేదు. భావుకతకూ, సామాజిక భావుక 
ఈకూ వున్న ఆ తేడాను గుర్తించాలి. 

కోటి మనిషీ స్థితికి (పతిస్సందించ 
డాన్ని సామాజిక భావుకత అంటారు. 
సామాజిక సంఘటనలకు *(పతిస్పందించ 
డాన్ని కూడా సామాజిక భావుకత 
అంటారుం 

సామాబిక భావుకత మహాకవిశశ్రీ శ్రీలో 
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సొదుం రాత్మాహన్‌ 





వున్నంతగా మరే యితర తెలుగు రచ 
యితల్లోనూ లేవనిపిస్తుంది. 

“శ్రీశ్రీ అందరి బాధనూ తనలో 
పలికిస్తాడు” అని *[పపంచపు బాధ 
అంతో (శ్రీ(్రీ బాధ"* అని*దీనుల మూగ 
వేదన కాలికింద నలిగిన చీమల కాళ్ళు 
విరిగిన చప్పుడు వినిపింపచేసాడు అని, 
చలం అన్నప్పుడు, ఆయన (పస్తావిస్తు 
న్నది, ఈ సానూబిశ భావుకత గురించే. 
కాకపోతే ఈ పదం వాడలేదు ఆయన, 
అంతే, 

“పశ్య పీణకు తం్యతినై మూర్చనలు 
పోతొన నడం, “*ళకడుప్తు దహించుక 
పోయే పడుపుక త్తె 
రాక్షసకతిలో అర 
నిమిలత్‌ నేత్రాల 
భయంకర బాధల 


పొటలి పల్లవి వినగలగడం, మీ 
రక్తం కలగి కలగి, మీ నాడులు కదలి 
కదలి మీ _సేవులు కనలి కనలి ఏడవ 
కండేడవకండి” అనగలగడం ఒక 

(్రీభ్రీశే చెల్లు. దిక్కూ దివొణం లేక 
వీధుల్లో తిరిగే క రవాణ్ని చూసి చలించి 
“అలకలన్నీ అట్టికట్టిన బొమిళ అన్నీ 
(పోవు పట్టిన, కాగితం వఠే పలచబారిన 


వె రివొడా।ః కురనొడా | ౫  అనగలిగే 
సాంఘిక భావ సౌకుమార్యం ఒక్‌ గ్రా 
శ్రీ్రీకే వుంది. 


తిలక్‌ కూడా గొస్పభావుకుడే, అయితే 


(శ్రీభ్రీతో పోలిస్తే. ఆయనది చాలా 
తక్కువ సామాజిక భావుకత. భావకవు 
లకు భావుకత వుగ్నంతగా సామాజిక 
భావుకత ఉండదు, అది కూడా అంతే 
మోతాదులో వుంశే, కవిగా వారి తాత్వి 
కతలోనే మార్పు వస్తుంది. అంపే భావ 
కపి స్థానే అభ్యుదయ కఏి చోటుచేసు 
కుంటాడు, తిలక్‌లో ఉన్న సుగుణం 
ఏమిటం పే, ఇతర ఏ భావకవిలోనూ లేని 
సామౌజిక భావుకత ఆయనతో వుంది. 
అందుకు కొంత కొరణం అతను అభ్యు 
దయ సాహిత్యోద్యమ సమకాలికుడు 
కావడం కావచ్చు. గొప్ప సామాజిక 
భావుకత పరవళ్ళు తొక్కే “ఖూూలోకత౦ం”ో 
అనే గేయం 1045లోనూ, “శిక్షిషతంో 
అనే గేయం 1048లోనూ రాశాడు, అప్ప 
టికి దేశంలోనూ, రాష్ట్ర౦లోనూ అభ్యు 
దయ సాహీత్య ఉద్యమం రాజ్యం చేస్తు 
న్నది, అయితే 1000 దశకం నాటికి 
అభ్యుదయ సొహిత్య ఉద్యమం వూపిరి 
విడిచింది. కానీ 60, 604, 606, 66 సం 
నత్సరాలలో రాసిన కొన్ని గేయాల్లో 
'సెళం గొప్ప సామాబిక భావుకత ఉ౦దిం 
అప్పటికి అభ్యుదయ కవుల్లో అణగారి 
పోయినప్పటికీ, తిలక్‌ లో మాతం సామా 
జిక భావుకత ఇంకొ మిణుకు మిణుకు 
మంటూనే మిగిలింది. అందుకు నిదర్శన 
“వెళ్ళిపొండి వెళ్ళిపొండి”, *నిన్నర్యాతి” 
సగైైరా గేయాలు, 

“అస్టిమూల పంజరాలు 

అర్తరావ మందిరాలు 

ఏలోకం తలీ ఇట 

ఏవో బాష్ప జలాలు? 

కూడులేని తోకం ఇది 


గుండెలోతు శాపం ఇది 

ఛఛచ్చటా శబ్ద మేమి 

చ కాలకి రక మేమి 

ఏం లోకం ప 

దారిపొడుగు జన శవాలు 

జారిపడే చేయి కాలు 

రౌలు కడుపు ఇమ్మన్నది 

గాజు మేడ లేదన్నది" 

ఈ గేయం రాసింది నిజంగా తిలక్‌ 
యేనా? భ్రీగ్రీ కొదు కదా అనిపిస్తుండి 
అప్పుడప్పుడు, సామాజిక భావుకత 
మాత మే కౌదు, ద్వాదశ మాక్రాగేయాన్ని 
నడిపించే ఆ వు దేకం, గమనం అన్నీ 
(శ్రీశ్రీవే అనిపిస్తుంది. *ళొలు కడుప్పు 
ఇమ్మన్నది గాజు మేడ లేదన్నది అన్న 
పంక్షుల్లోని వర్ష ఘర్షణ _ స్వభావాన్ని 
చూసి, భావ కవిలోకీ ఈ వర్ష ఘర్షణని 
దర్శించే శ ఎలా జొరబడిందా అనిపి 
స్తుంది, 

యుద్ధాల దాగ ణాలను, యుద్ధాల పర్యవ 
సానాలను తిలక్‌ లాగా బలంగా చెప్పిన 
కవి తెలుగుతో వరాకడు లేశనిపి 
స్తుంది, యూరప్‌ కపుల మాట _ వేరు? 
"౦9౦డు (పప౦చ యుద్దాలను అ జాతి చవి 
చూచింది, కొనీ ఇండియా సంగతి అలా 
కాదు. మన పై (సపంచయుద్ధాల| పత్యక్ష 
(పభావం అసలు లేదు. మనదేశంలో 
యుద్ధంపై రాసిన క వి తన్సి ౦ చాలా 
స్వల్పంగా వుండడానికి ఆదే. (ప్రధాన. 
కొరణం కావచ్చు. గొప్ప , సొమాజిక 
భావుకత వుంటే తప్ఫ యుద్ధ పర్యవ 
సానాలను (పతిబింబించడం జరగదు, 

“వెళ్ళిపొండి వెళ్ళిపొండ” అన్న 
గేయంలో తిలక్‌ ఇలా అంటాడు, 


29 


“అమ్మా వెళ్ళండమ్మా 

ఎందుకిలా వొంగి వొంగి కుంగి కుంగి 

ఈ సమాధుల చుట్టూ ఎతుక్కుంటూ 
తిరుగుతొరు 

శవాఖు మాట్లాడవు 

సమాధులు చూపించవు 

న్ఫుత్తిక గు ర్తించదు 

మి త్తికి దాయపుండదు 

మీ రోదన మీలోనే అజణచుకుని 

మీ కళ్ళను మీఠ పొడుచుకుని 

ఇలాగ యిలాగ ఈ పాముల 


పుట మ్మట 

లా 
ఈ మొండి చెట్టమ్మట ఈ కూలిన 
గటి మ్మట 

కా 


వెళ్ళిపొండి వెళ్ళిపొండి వెళ్ళిపొండి.” 

మెగ టన్‌ బాంబులు కల్చింపటోయే 
భయంకర పరిణామాస్న ఊహించుకుని 
“లయ గీశకంో ఖండికతో అయన యిలా 
అంటాడు. 

6న రోవియా 

నాగనొ కీ 

మగిం వడెను నా కన్నుల 

జ్వలత్కాష 

మలా తలం 

నలుయు నిలుయు 

ఎమువ యా/్రత 

యఖిల (వనజా మురణగాథ 

నావిమ్మరతణియు సేయకు 


కలని రాదు 

కాలయింక 

“ఆ ర్రగీతం* ఖండికలో తిలక్‌ సామా 
జిక భావుకత _ పరాకాష్ట చేరుకుంది. 
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అందుతో ఆయన ఇలా అంటాడు 


“నేస్త్సు చూళాను నిజంగా 

తల్లి లేక తండిలేక తిండిలేక 

ఏగుస్తూ ఏడుస్తూ 

ముంజకుల కన్నుల తుడుచుకుంటూ 
మురికి కాలవ 

పక్కనే ని్మిదించిన మూడేళ్ళ 
పసిబాలుజ్ఞీ.” 

ఒక్క నిరుపేద పన్నం కవరకు 

ఒక్క మలన్నాశు విందు వొఎగినంత 

పరకు 
ఒక పేగు ఆకలి కనలినంతవరకు... 


తాను మానవునిగా శిర సెత్తుకు తిరగ 
లేనంటాడు, ఈ నాగరికతా రణ్యవాసం 
భరించలేను అంటాడు ఆయన. 


కవిగా తిలక్‌ లో సామాజిక భావుకత 
(ప్రధానమైందని కాదు కానీ ఆయన 
(వధానంగా భావకవి అయినప్పటికీ, 
సామాజిక భావుకత ఆయనలో గణనీ 
యంగా వున్నది అన్నదే నా భావం, 
భాపకవులలో ఈ సొమాజిక -భావుకత 
అఫలు వృండదు: లేదా అరుదు. 


చచ 


నష 


పచ చచనపచచచపచచచననపచచచ 


నసపర ౪ణలు 


గత సంచికలో 25వ పుటతో 17వ 
పం క్తి *....ఎక్కుువ దారు *ండడం 
నుంచిది కదండీ" అని వుండాలి. 
ఇదే. సంచికలోని *ఏశంతువ 
పాట్లు” అన్న మలయాళం కథను 
ఇంగ్లీ షుతోకి అనువదించినది 
(శ్రీనుతి బిం హృదధయకుమారి, 


పంచా చచచచచచచచచచపచచచాచచచచచచచచ 


తపతి తచచచపచచుచచచచఛచఎచవచచెచచచచనఎచనచఎచెచాచెచేపము 


డు "ల! బ్ర 


చావు ది దురొ [పసాద్‌ 
అయిటిక్‌నే ౮0) 


ఏ సుందర దృశ్యమూ నాకు 
పూర్తిగా కనపడదు. 
అడ్డంగా దిగ వేసిన శూలాలు 
నిలుపునా ధ్వంసం చేస్తాయి 
దగ్దం చేస్తాయి. 
చిరిగిపోయిన చొక్క్కలాగా ఆ దృశ్యం- 
చిందరవందర జనళ*లాగా అఆద్భశ్యం సు 
అకుపచ్చని పర్వతొలు తృ్ప్తిగా 
నడుం వాల్చిన ఎనుగుల్లా 
పడుకొన్నపి 
నేలంతా పూల తివాచీ పర చుకున్నది 
మధురస్వప్నాలలో తేలిపోతున్న 
మబ్బు పింజలు- 
సవరో పిల్ల వాడు అఆకొళశంతోంచఛి 
నముతాబొ రాలుస్తున్నాడు, 
పట్టపగలు దీపొవళి 
దద్దరిళ్లు మోతలు 
ళటిల్లతలు 
మండి చావని బొగ్గుల మరకతో 
న్లపడిన "కెటిల్‌ 
జీవితంలాంటి బొచ్చె 
చూరున రాలిన నీరు-టీ 
చలినీ చస్చరిస్తూ చూళాను - 
సుందగ దృశ్యాలను 
దిగ వేసిన వాన ధారల మధ్యనుంచీ, 
మొహాన కస్పుకుపోయిన జుట్టులోంచి 
చూస్తున్న కోతిలా, 
నెలసలా అందే మనవి అర్హర్లు 
సుఖానికి రూపంగా "స్నేహాల జోరు 


చదువు అయిపోతే చాలు- 
ఒడిలోవాలే ఉద్యోగం 
అది కాగానే 
ఒడిలో వాలే జీవిత భాగస్వామిగ 
కమ్మని కల 
ఎప్పుడూ నేను తలుచుకొనే అమ్మ 
నన్ను తలుచుకొనే అన్ము 
ఎప్పుడో కాని కలవని అమ్మనీ 
చివరిసారి. 
కలిసిన రోజు- 
వెప్పటికీ నిలచి పోయేలా 
సిలవాల్సిన రమ్మని కల 
అందమైన రంగుల నుధ్య 
బాకుల్లా పోసిన నల్లటి ముద్దలు: 
అమ్మసీ-మరో పదిమంది 
“అలాంటి వాళ్ళనీ" 
నానుంచి విడదీస్తూ 
నిలువునా దిగ'వేసిన శూబోలు. 
ఎప్పుడో చిన్నప్పుడు 
నెలకో రోజు నాకు ముస్తాబు 
అందమైన అమ్మ ముఖ౦లో 
చిందులు తొక్కే వెలు తురు 
చేశ్రలో తాయిలం 
అమ్మ శీర్రిటో చెం 
నా తలని అఆచిగా నిమురుతున్న చేతులు 
కటకటాల మధ్యనుంచి పప్పుల కోసం 
చాపిన కోతి చేతులు 
నావంక వెలుగును గుమ్మరిస్తూ 
"రెండు ద్యొతులు 
చీకటి గుహలోంచి చూస్తున్న సిహం 
కలల సముద॥ంలో తేలిపోతున్న 
నాతు, 
కను 3ప్పృల మధ్యనుంచీ కసపడే 
అమ్మ ముఖంలానే 
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నా మీదికి వొలుతున్న ముఖం 
అచ్చం అమ్మలానే। 
అలాంటి ముదువోసం తపన 
అ౦కళలో ష్‌ 
నిలువునా దిగ వేసిన భూలాలు 
మానాన్న ముఖొన్ని 
నిండుగా నేనెన్నడూ చూడలేదు 
ఎప్పుడూ నిలువు చొరల మధ్యనుంచే 
జ్ఞాపకొల గీఠకల సందులోంచే. 
ఏ సుందర దృశ్యమూ నాకు 
పూర్తిగా కనవడదు 
నా మనస్సులో దిగచేసిన భూలాలు 
విడదీసా మి సన్ను _ 
బయట (ప్రవంచం నుంచీ 


అనందం నుంచీ. 
చి్మత0। 
నువ్వు ౭ల్లొ కిటికి బయటి॥ి 
చూసిసప్పుడు 


శూలాలుండవు = చిత్రం చిరిగిపోదు 
అలానే 
నసలుగురి దుఃఖంతో గొంతు కలిపేందుకు 
నన్నీ శూలాలు అడ్డుకో లేవు 
అదుకొనేందుకు మా(తమే 
అడుకు(టాయి 
అందుకే స్ట 
నేసు దిందిని 
నొ అసమడ్దతకి.. 
ఇ|క్ష|8118))8₹1111815)148118||1118118:150151)180)811118)1:16))1)" 
పత్యేక సంచిక 
“అభ్యుదయాి పఏపి్శవిల్‌ 
నతిచిక ఉగాది /(నవత్యేకనంచి 
కగొా ఎన్తుంది. రభయితలక్రు, 
(వకఖన దారులకు నహకో 
రంభ ఎలనిందగా ఎజ్జని, 


1కే! 


ఉమ) 3) ఏ) 352] 2113)13):,3పప 3, 2|| 3:131ఏ1 వటి - 


“121411%/156)1811205 1181114112113114/1 1111808104) 18111; 


వ్యా]! క11111%11%11381181181121151151)31;41181151 








అభ్యుదయ 

అడ్వర్‌ క జ్‌ మంట్‌ రెట్లు 
చిపరి అట్ట 
(రెండు రంగులు) రూ, 200 
బశ అట్టలు 

ఒక్కింటికి రూ 200 
మొదటి ప్పృట రూ, 100 
లోపల 'పేబి రూ. 100 
లోపలి అర సేబి రూ. 70 
లోపల పావ్ఫ పేజి రూ, 90 


జ భ్యు స వలస. 
“త, అరులభమ్యూల్‌ సల్‌ 
య/దాను-ర (060/7 


శ 





ఆ భ్యు లన 
బులిథి న 'నుం౦ంవుయటణటం 
ఏ 1070 జుల్లైనుండి 187 జులై 
( వపరఠూ 10 సలలు * అభ్యుదయ” 
బు౨టిన్లు బైండు చేసిన సంపుటం 
ఏ కొది (పపతులున్నాయి. పోస్లు 
ట ట 
) ఖర్చులతో సహా పదిరూపాయలు'* 
) సుటలు, 104. 
చీరునాసూ; “అభ్యుదయ”, 

10, అరుళంబాళ్‌ స్ట్రీట్‌, 
౦6 
మ దాసు-00001/, 





“పా య 
(5కనతా నంవుటి, 
రచయిత= అదృష్టదీపక్‌ ఆం్మ్యధసదేశ్‌ 
అరనం శూ. గో, జిల్లా శాఖ (పచురణ. 
వెల రెండు రూపాయలు*  (పతులకు-విశా 
లాం(ధక్షిపట్లిషి౦గ హౌస్‌, చ౦ం[(ద౦ 
విల్ణింగ్స్‌ అని (వాయాలి. 

ఈ కవి చాలా సుకుమారమైన 
భావనాశ క్రి కలవాడు. “రాబోయే ఉద 
యాల హృదయాల్ని, రంగుల హరివిల్లు 
లతో అలంకరించి, రోదనలూో 'జేదనలూ 
లేని అగామి చర్మిత అధ్యాయాని8. 
అఅలు రాయండి అని అళ్వాసిస్తు 
న్నాడు. ఆత్మా శయాలైనా ఇవి అన్నీ 
(పబోధాత్మక రవితలు, 

సామాజిక సమస్యల చతిబింబిమే 
ఈయన కవితలకు శరీరం. *కఠకండల్ని 
కరగదీసి, బ౦డబారిన యజమాని 
గుండెల్లో ఆనందాన్నీ, వాడి నల్ల గదుల్లో 
కంన్సీ కొంతుల్నీ, పెంచుతున్న 
కొవ్వొత్తులు వీళ్ళ వంటి స్పందనతో 
కూడిన దర్శన | పతిభజీవితం కేన్వాసు 
మీద, వర్తమానం కుంచెతో రచిస్తున్న 
"రేసటి ఆలోచనా చ్మితం” నంటి అను 
భయతాద్రూవ్య (పధానమైన ఉక్తివై 
చితి ఈయన కవితలకు ఉచ్చ్వాస 
నిశ్వాసాలు అళావాద మ్మేవీటికి (పాణం: 
పెగా రచనలో తొణికసలాడుతున్న 
తెలుగుతనం నల్ల ఈ కవితలన్నిటిలో 
జీవకళ ఉట్టి పడుతున్నది. 

అయినా కవిత్వం ఆవేశ [పధానమూ, 
అఆపొత నుధురమూ అయితే చాలదు. 


కవిత్వానికి అలోచసను రగల్కొ్కొంలిపే 
గుణం పుష్కలంగా ఉండాలి. ఇది కవి 
త్వంలోని వ్యంగ్యత నల్ల కలుగుతుంది, 
శద్ద చమత్కారాలు, భానవ తీత 
మనస్సును రంజింప జేస్తాయి కాని 
ఆలోచనను 'రేకెత్తించవు, అందునా ఈ 
సంపుటిలోని “కాంతి ఖడ్గం? “సమర సంగీ 
తం” వంటి ఖండికలు కవి అత్మళ క్రిని 
(పకటించేఏ- ఇందులో అసలు చేరదగ్గవి 
కొవు. వీటితోపాటు “కరక్కలు. చింపిన 
ఎంగిలాకులా ఉ౦ ది జీవిశం, అరిగి 
పోయిన (గాంఫోను రికొర్లులా ఏసుగు 
పుట్టిస్తోంది” నంటి పాతబరిపోయిన ఉన 
మానాలను విడిచిపెడితే బాగుంటుంది, 
పాత భావాలు, [(పముఖుల రచనలకు 
అనుసృతులు దొర్ల కుండా జా [గ త్త 
పడితే ఉక్తి వై చితిలో (నత్యేకత, 
లోతైన భావుకత కలవాడు కనుక ఈ 
రవి ముందు ముందు (పామాణికమైన 
కఏత్య్వం (వాయగలడన్న అశను ఈ 
కవితా సంపుటి కలిగిస్తున్నది. 

మోహన్‌ వేసిన ముఖచి[తంతో దీని 
ము[ద్ర।?, గెటప్‌ కూడా (పశంసనీయంగా 
ఉన్నాయి, 


63 జయ ౦తి 
ములను 


“ఉవాదిజాత 0” 
(గయ షం 


రచయిత వై సీ వి, రెడి, మొదటి దాని 
'వెల శ మ న రుం థ్‌ 00 న 
వెంని, విం రెడి జిం76 ఎః నాగరాజు పేట, 
న 

“వె జయంతి” లయబద్ధమైన గేయా 


లలో, ; సుతిమెత్తని తెలుగులో రచింప 


ఫై 


బడిన కావ్యం. కృతిభర్త పుట్లనర్తి, 
నారాయణాచార్యుల వారి రచనను అనుక 
రించడం అడుగడుగునా గోచరిస్తుంది. 
మను చరితలోని [పవరుడు వరూ 
ధినిని తిరస్కరించి వెళ్ళిపోయాడన్న 
వ్యాజో క్రలళతో ఆ [పదేశ సౌందర్యం, 
ఆమె పడిన వేదనల వర్ణనతో ఇందు 
లోని మొదటి భాగం ముగుస్తుంది. 
ద్విశీయ భాగం జంతా (ప్రవరుని 
జవాబు మెధావివర్గం రాజులను అశ 
యించడం గురించి, సామాన్యులను 
నిర్ణ శ్ష్యం చేయడం గురించి వివరించి 
“కొత్త యాలోచనల గాంతులను పిసికి 
తిమి, (పాఠ యొలోచనల (ప్రజలపై 
రుద్దితిమి, (పాజ్ఞటోధలను తస్పని చెప్బి 
ఖరదీంచి చెడిపివది మందిగా చేరి చిగిమి 
తిమి పో, ఆలస్యమమ్యె మాహా వేళ 
గతి తెలియ గతిలేని సాహిఠత్యముల్‌, 
కృతక జీవిత సత్యముల్‌” అంటాడు, 
కొను హిమాలయ (పాంతాలకు వెళ్ళ 
దారితప్పి అలసి సాలిసినట్లు, యే 
యువతి తనకు సీవలుచేసి ఇంటికి 
పంపించినట్లు చెబుతాడు. ఆమెకు కృత 
జ్జతా బద్ధుడే. ఆమె కటిబద్ధ కాంచినీ కొవొ 
లని కోరుకుంటాడు, దోపీడీదారల గుట్టు 
రట్టు చేయాలని యువతను శాసిస్తాడు' 
పారమార్థిక ద్శప్జి చొలునంటాడు, చెప్ప 
దలచుకున్న దేమిటో తెలియదు. 
“పారిజాతం' లోనూ ఈయన భాష 
అతి సుకుమారమైన శద్ది సంఘటనతో 
మనోహరంగా వున్నది 
ఈ కావ్యంలో మొదట 02 పుటలలో 
పారిజాతాపహరణ కథ అంతా చెప్పి 
చివరకు ఇటువంటి కధలు చాలని, పేద 
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లకు సాయ పడాలని కవి ఆదేశిస్తాడు. 
ఈ కథన శిల్పం (కొ త్రగా వున్నా దీని 
వల్ల [సయోజన మేమిటో తైలియదుం 
ఆం(ధాభ్యుదయం, సందేశం, కడప 
గడపలు- వీటిలో విషయం పాతదైనా 
కూర్చు చాలా అందంగా వున్నది. పాఠ 
కులను మంతముగ్ధంచే సే భాష ఈయన 
కవితకు జీవం. (యురభి) 


“వూ ర్చు కోస౦ 
(కథల సంకలనం) 
సంకలన కర్తలు_ ట్వంటీ ఫస్టు సెంచరీ 
రై టర్స్‌, విజయనగరం-ళ581 2082, 
వల ఐదు రూపాయలు, 

వివిధ 1పొంతాలకు చెందిన 21మంది 
రచనలు దీనిలో వున్నాయి. ఏటిలో 
20 కథలూ, ఆరెండు గీతాలూ. ఈ (పచు 
రణ కర్తలు మొత్తం ఎనిమిది 
కౌలు చేశారు. ఇది సరికొ త్తది, 

ఈ పుస్తకంలోని రచనలలో ఎక్కువ 
భాగం సంపుటం శీ ర్షిక కు తగ్గట్టు, 
మార్చును కోరే రచనలు; అయితే కొన్ని 
కథలు, పీఠిక 'పెడసరం ధోరణిలో 
వున్నాయి-యితినృత్తా లేకాదు భాషకూడా. 
ఇది యిప్పటి సాహిత్య పద్ధతుల్లో ఒకటి 
కొవొచ్చును. కౌని యిదొక్క పే పద్ధతి 
కాదు. మంచి విషయాలు చెప్పదల్బు 
కున్నప్పుడు, వెకిలితఈనం కంపే మంచి 
పద్ధతిని రచయితలు ఎంచుకుంటే 
బాగుంటుంది. “*వార్‌ స్టోరో అన్నది. 
వియత్నాం వేర సమరానికిఅసకీర్తి తెచ్చే 
ఉద్దేశ్యంలో రాసింది కావడం శోచనీయం. 


స్త 





"తెలుగులో తోలి ( అధునిక) కథ 
= (లలిత) విషయంలో మీరు రాసింది 
నిజమే అయినా తెలుగు చిన్న కథా 
సాహిక్యంలో అది మొదటిదే, భాష 
1; 9౦ధిక మే అయినా- మరి 'వేలూరివారి 
కథలూ, మరికొందరిపీ (గాంధికాలే రదొ, 
గురజాడ చిన్న కథకి యుగ నిర్మాత 
అన్నా వివోద౦ లేదు. కాని 
అయన ఆ ద్యుడుకా డు. చిన్న కథ 
లక్షణాలన్నీ*లలిత'కి పడతాయి,గురజాడ 
లాగే సాంఖ్యాయన శర్మ కూడ తక్కువ 
కథలే రాశారు, చిన్న కధలని ఆయన 
అయన నవలిక లన్నారు. తరువాత నవలి 
కలు అనే తన కధలు ప్ప స్టకౌలుగా 
[సచురించారు. ఈ విషయంలో వివరంగా 
రాస్తాను, అంతవరకు ఆగండి. 
వులనండాఅవ్ట్పులన్వొాయమి విశాఖపట్నం, 
0౦ 0౦ 0 
గురజాడకు ముందు కెలుగులోని కథా 
సాహిత్యాన్ని పరిశీలించి తెలి తెలుగు 
కథక్షడు గురజొడ అవునా, కొదా అన్న 
దాన్ని నిర్ణ యించి- గురజాడ కథల అను 
శీలన జరపాలి, ఆ మధ్య తొలి తెలుగు 
కథగూర్చి వాదోపవాదాలు జరిగాయి, 
సాంఖ్యాయన శర్మగారి 'లలితఈ' మొదటి 
తెలుగు కథాన౧క్‌ అని, (శ్రీయుతులు 
నిడదవోలువొరూ, పురిపండా వారూ 
అన్నారు. “లలిళిను సంపాదించోఆం(ధ్ర 
జో్యోతి” దిన పతికలో (ప్రకటిస్తూ ఒక 
నోట్‌ [వాళాను. డాక్షరు పోరంకి దక్షిణా 
మూ _ర్తిగారూ, (శ్రీ మధురాంతకం రాజారాం 


గారూ, ఛీ పురాణం సుబర్స హ్మణ్యశర్య 
గారూ *లలితీతో కథానికా లక్షణాలు 
లేవని నాకు ఉ_త్తరాలువో9ిశారు. 
సాంఖ్యాయన శర్మగారినే “సొారసీక 
“అపూర్యోపన్యాసములు” వగైరా కథలు 
“కల్చ్పలతి” అన్న పత్రికలో 1000 ఆ 
(_పాంతాల్లో (ప్రచురించబడ్డాయి. అవేకాక 
ఇ౦కొ ఇ “రోజుల్లో వచ్చిన' షార్దు స్టోరీస్‌” 
పరిశీలిచి * దిద్దువాటు” తోలి తెలుగు త్‌ధ 
అని నిర్దారణ 'జేయవలసి వుంది. 
1818ప ముందు నచ్చిన కథలు 
కొన్ని. పరిశీలించాను, ఇంకా కొన్ని 
చూడాలి.రాయసం వెంకటశివుడు, భండారు 
అచ్చమాంబ, సాంఖ్యాయన శర్మగార్ల ర 
కథలు చూడాలి, ఈ కథలగూర్చి చెప్ప 
తర్వాత గురజాడ ఆధునిక కథానికఠు 
ఆద్యుడన్న ఏష మాన్ని తేల్చాలి. 
బి, న్వర్నాంబ తిరుపతి 
సమస్ధవ తమైన వేదిక 
“అభ్యుదయి చక్కగా వుంది. సంతు 
లిత సొపొత్య విమర్శలకు సమర్థవంత 
మైన వేదికగా రాజస్తోంది, దీన్ని తీర్చి 
దిస్దతున్న వార్‌కి నా "అభినందనల అంద 
జేకళండి ముందు ముందు ఇది మరింత 
పుష్టి చేళూర్చుకొని సమ్యగమైన సాహి 
త్య ప్మత్రికగా రూపుగట్టుకుంటుందని నా 
విశ్వాసం ప్యత్రికకు యీ బాలెన్స్‌ చెడిపో 
కుండా ఉ:డాలనీ నా అశ. త్వరలో మీ 
స్యతికకు విరాశం పంపుతాను. 
నోలంకి యక్షిలాయూ ర్రి 
రాతీగిన మార్చులు 


“అభ్యుదయ ఫ్మిబవరి సంచికలోని 
“అధునిక జీఎతం - రచన” అన్న 


"హదరావాద్‌ , 
చానాష 
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[పత్యేక వ్యాసం, యిస్పటీ మన 
సంస్కారానికి మింగుడు పడడం కష్టం, 
స:ఘం. దాసీితోని మనుషులు అనేక 
విభాగాలుగా మారుతున్నారు. కొని ఈ 
మార్పులు ఏవి రాతగినవో, ఏవి రాతగ 
నివో ఏవక్షణతో (గహించే శక్తి మనలో 
చాలా తక్కువ మోతాదులో పుండడం 


వల్ల గతకల రోడ్డుమీద బ”డిలాగా 
సంఘ జీవనం సొఫీగా సాగడం లేదు, 


పరిమితంగా నయినా స్రిఒకుప్వేచ్చ, 
విద్య లభించడమూ వారు రానూ రానూ 
ఎక్క వగా పురుషమువఐతో కలసి మెలసి 
చదువుకోడం, ఉద్యోగాలు చేయడమూ 
నేటి సంఘ జీవసంలో సరిపాటి అణఖ్యుం 
ది, ఇందువల్ల కలిగే పరిణామాలకు-గత 
కాలంలో గుంభనగా జరిగే స్రీ పురుష 
సంపర్కాన్ని సహిస్తూ, లేదా తామే 
హస్‌ చీటి తప్పుల్లో పాల్గొ ౦టూ 
వుండే కవనాగరిక పురుష పురగవులు 
వర్తమాన జీఏతంలో యింకా కుదుట 
పడకుండా వున్న ల పురుష సంబ3 
ధం గురించి, నాయనమ్మల్లా _ ఆలోచించ 
డమూ, మాటలాగడటమూ జరుగుతున్నది. 
పురుషాధిక్యత, పురషాధీను రాలిగా స్త్రి 
నికి యింకొ [పకోపించి వుస్నందున 
యీ వ్యాసంలో చెప్పిన సంగతి పురు 
మడి స్వార్ధ బుద్ధికే కాదు పురుషుడి చేతి 
కింది (బకుకుకు అలవాటు పడిపోయిన 
స్త్రీ బుద్ధికి కూడా మింగుడు పడప. 
౮. నత్యవతి నిశాఖపట్నం 
దివినుండి భుపికి 
జమ్ము కృకొలు __ ఉష అగమనంో 
అన్న (గంధ సమీక్షలో(ఫి_బవరి సంచిక) 
సమీక్షకుడు *వైళన్యం విరిసిన అత్మ 
రోదసిలో, భామతి ఉషస్సు అవతరి 
స్తూంది, సహమతి అగ్నిమూ్తి సూర్యుని 
వలె (పసరించి పరీవృతుడనైై వున్నానుో 


వంటి భాగాలు ఉదాపహారించి యివోవచన 
గేయాలేనా*” అని (వళ్నించారు. ౪పాత్ర 
వొసన కొడుతున్న పద బంధాల నడు 
మన నలిగి నీరఠపడిందొ అని వ్యాఖ్యా 
నించారు. నిజమే, అయితే సమీక్షకుని 
శై లికూడా వీటికి తీసిపోయే దేమీ కాదు, 
మచ్చుకు “కాలస్వరూపొన్న్ని గర్నించినా 
భవిష్యాన్ని సవర్ష ఖండంగా ఆళ్వా 
సించి వర్తమానాన్ని అగామియుగొను 
రూపంగా తీర్చిదిద్దాలన్న ఆళశంస వీటిలో 
తొంగి చూస్తూనే వుంటుంది. 

ఇటువంటి వాక్యాలు కొరుకుడు 
పడడానికి దంతపుష్టి అవసరం. ఇ.కో 
మనవి, “అభ్యుదయ'లో సోమసుంవనర్‌ 
గారి గితాలు, వ్యాసాలూ తరచు వస్తు 
న్నాయి. ఇటువంటి సాము గరిడీలు 
వాటిలోనూ కొల్లలు- కృష్ణళాస్రి గారే 
నయం, *దిగిరాము డీగిరాము దివినుండి 
భువికి అంటూనే అయన దిగి నచ్చారు, 

కాని కొందరు భుఏకి దిగివచ్చేటట్టులేరు. 

జ దేకాదు-సోమసుందర్‌ గారు చేయి 
తిరగని రచయితల్ని “అర్భకు'*లంటూ 
తీసిపొరేళారు. సోమనుందర్‌ గారితో 
పొటుగా రచయితలంతా ఒకప్పుడు 
అర్భకులేనన్న చిన్న విషయం యీ పెద్ద 
రచయిత గారికి ఆరియకపోవడ౦ విడ్తూ 
రంగా లేదా? 


ఎలి, ణి. రంగారావు వరంగల్‌ 





గోవి 


మార్చి [0 (ఆదివార ౦) 
తీరాచకొండ ఎ్పునాధళా శ్రి 
కథలు 
పొట్టిశ్రీరాములు సాారక మందిరం 
(లజ్శాలో సాయంత్రం కి గంటలకు 


శాపాదాహదచారాయారాధాహాదాధారాదాధాారాపారాాధధాాపాళ్ళి 








/. 
పెద్దనోట్ల రద్దు (కవిత) : టౌ, (నవన్నకుతూర్య 
 =నాకు నచ్చిన (తెలగు) ౦చన; వర్చానేదిక 
మీసం (కథానికృువ = “యల్ల్తాది నెంకతకృనమూ6.. 
ళం ళా హో 


ఓ 


అంతర్జాతీయ గీతం 


కా తగిన గురజాడ 

దేశభక్తి గీఈం : శ్రీకాంత్‌ 
సుస్కాారం ((౧థాకు; డాక్టర్‌ (2. విజయ లక్షల 
ఇది వేషం - మోసం (కవిత) : చందు నుబ్బారావ్చ 
సీతా ఛటర్జీ (కథా ఎక వ్ల * యహీభోర రాయకాశ్ర్రి 
ఫిల్మోత్సవ్‌ - ?8 (వ్యాస) : ఒక నమాలోచన 


కన్నడ అభ్యుదయ రవయితల హెచ్చరిక 
బెర్తొల్స్‌ చెప్టా (1808-1050) ; కా(్రఉగడ గంగయ్య 


(బెహ్హై జీవిత విశేషాలు : 
(బె్హై కపితలు ; సూ కులు; పుసక ద”నం; 


కార్మికుని చర్మిత జ్ఞానం, యజ్రఫలు, రేపుకోనం, (7 

ష్‌ ఖా / 
మెరవని చందుడు ; కవితలు | 
సామాజిక భావుకత కల భావకవి తిలక్‌ : సొదుం రామ్మా౮ాన్‌' 


శేపటి నవల గురించి రేవటి సమాలోచన: యహీథర రామమోహనరావు 
“బ.దీ* (కవిక) : క్‌ భాయలి దుర్గాావసాబ్‌ 
పుస్తక సమీక్షలు, లేఖలు 


పట 5 
కంట... 
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